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1: Requirements for spaces served by AHU (m¢ <16 kg)
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-------------- ho=1.8 m
Amin_room = (M / (2.5%(LFL)**)xh))?, ho=2.2m
but not less than Amin_room = m¢ / (50%LFLxho) (valid for m¢>1.84kg) ho=2.5m

m, [kg] Amin__room [m?] Amin__room [m?] Amin__room [m?]
(ho=1.8 m) (ho=2.2 m) (ho=2.5 m)
2 4.9 4.0 3.5
2.5 6.1 5.0 4.4
3 8.6 6.0 5.3
3.5 11.6 7.8 6.1
4 15.2 10.2 7.9
45 19.2 12.9 10.0
5 23.7 15.9 12.3
5.5 28.7 19.2 14.9
6 34.1 22.8 17.7
6.5 40.0 26.8 20.8
7 46.4 31.1 241
7.5 53.2 35.7 27.6
8 60.6 40.6 31.4
8.5 68.4 45.8 35.5
9 76.6 51.3 39.8
9.5 85.4 57.2 44.3
10 94.6 63.4 491
10.5 104.3 69.8 54.1
11 114.5 76.6 59.4
11.5 125.1 83.8 64.9
12 136.2 91.2 70.6
12.5 147.8 99.0 76.6
13 159.9 107.0 82.9
13.5 172.4 115.4 89.4
14 185.4 1241 96.1
14.5 198.9 1331 103.1
15 212.8 142.5 110.4
15.5 227.2 1521 117.8
16 242.1 162.1 125.5




2: Minimum circulation airflow
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m. [kg] Qnmin [M*/h] m. [kg] Qmin [M*/h] m. [kg] Qumin [M*/h] m. [kg] Qmin [M*/h]
0 0.0 20 3908.8 40 7817.6 60 11726.4
0.5 97.7 20.5 4006.5 405 7915.3 60.5 11824.1
1 195.4 21 4104.2 41 8013.0 61 11921.8
15 293.2 215 4202.0 415 8110.7 61.5 12019.5
2 390.9 22 4299.7 42 8208.5 62 12117.3
25 488.6 225 4397.4 425 8306.2 62.5 12215.0
3 586.3 23 44951 43 8403.9 63 12312.7
35 684.0 235 4592.8 435 8501.6 63.5 12410.4
4 781.8 24 4690.6 44 8599.3 64 12508.1
45 879.5 245 4788.3 445 8697.1 64.5 12605.9
5 977.2 25 4886.0 45 8794.8 65 12703.6
5.5 1074.9 255 4983.7 455 8892.5 65.5 12801.3
6 11726 26 5081.4 46 8990.2 66 12899.0
6.5 1270.4 26.5 5179.2 465 9087.9 66.5 12996.7
7 1368.1 27 5276.9 47 9185.7 67 13094.5
75 1465.8 275 5374.6 475 9283.4 67.5 13192.2
8 1563.5 28 5472.3 48 9381.1 68 13289.9
8.5 1661.2 28.5 5570.0 485 9478.8 68.5 13387.6
9 1759.0 29 5667.8 49 9576.5 69 13485.3
9.5 1856.7 29.5 5765.5 495 9674.3 69.5 13583.1
10 1954.4 30 5863.2 50 9772.0 70 13680.8
10.5 2052.1 30.5 5960.9 50.5 9869.7 705 13778.5
11 2149.8 31 6058.6 51 9967.4 71 13876.2
1.5 2247.6 315 6156.4 51.5 10065.1 715 13973.9
12 2345.3 32 6254.1 52 10162.9 72 14071.7
12.5 2443.0 325 6351.8 52.5 10260.6 725 14169.4
13 2540.7 33 6449.5 53 10358.3 73 14267.1
13.5 2638.4 335 6547.2 53.5 10456.0 735 14364.8
14 2736.2 34 6645.0 54 10553.7 74 14462.5
14.5 2833.9 345 6742.7 54.5 10651.5 745 14560.3
15 2931.6 35 6840.4 55 10749.2 75 14658.0
15.5 3029.3 355 6938.1 55.5 10846.9 755 14755.7
16 3127.0 36 7035.8 56 10944.6 76 14853.4
16.5 3224.8 36.5 7133.6 56.5 11042.3 76.5 14951.1
17 3322.5 37 7231.3 57 11140.1 77 15048.9
17.5 3420.2 375 7329.0 57.5 11237.8 775 15146.6
18 3517.9 38 7426.7 58 11335.5 78 15244.3
18.5 3615.6 38.5 7524.4 58.5 11433.2 785 15342.0
19 3713.4 39 7622.1 59 11530.9 79 15439.7
19.5 3811.1 39.5 7719.9 59.5 11628.7 79.82 15600.0




3a: Requirements for AHU installation location 3b: Requirements for spaces served by AHU
(only applicable for indoor installations)

0 Zone 3: Out of scope standard Z . Zone 3: Out of'scope standard )
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50%LFLxHx(Atot or Ainst) (valid for mc>1.84 kg)
--------------- 260LFL
AwtOr Ainst [Mm?]]  m. [kg] At Or Ainst [Mm?]]  mc [kg]
6 2.0 125 422
10 3.4 130 43.9
15 5.1 135 45.6
20 6.8 140 47.3
25 8.4 145 49.0
30 10.1 150 50.7
35 11.8 155 52.3
40 13.5 160 54.0
45 15.2 165 55.7
50 16.9 170 57.4
55 18.6 175 59.1
60 20.3 180 60.8
65 22.0 185 62.5
70 23.6 190 64.2
75 25.3 195 65.9
80 27.0 200 67.5
85 28.7 205 69.2
90 30.4 210 70.9
95 32.1 215 72.6
100 33.8 220 74.3
105 35.5 225 76.0
110 37.1 230 77.7
115 38.8 235 79.4
120 40.5 236 79.7
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2 Specifické bezpeénostné pokyny instalatéra

INFORMACIE

Toto zariadenie je urCené pre odbornikov alebo
vyskolenych pouzivatelov v obchodoch, v odvetvi svietidiel
a na farmach, pripadne pre zaciato¢nikov na komeréné
pouzivanie.

Dokumentacia

Tento dokument je sucastou dokumentacie. Cela dokumentacia
zahfnha tieto dokumenty:

= Navod na instalaciu a obsluhu:
= Instalacia a pokyny k prevadzke pre riadiacu skrifiu
= Pokyny pre intalaciu supravy expanznych ventilov
= Format: papier (v riadiacej skrini)

Najnovsie revizie dodanej dokumentacie mézu byt k dispozicii na
regionalnej Daikin webovej stranke alebo u vasho predajcu.

Originalny navod je v anglictine. VSetky ostatné jazyky su prekladmi
originalneho navodu.
Technické udaje

= Podmnozina najnovSich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupnej).

» Uplna sada najnovsich technickych Gdajov je k dispozicii na
Daikin Business Portal (pozaduje sa prihlasenie).

1.1 Vyznam varovani a symbolov

A NEBEZPECENSTVO

Oznacuje situaciu, ktora moéze viest k umrtiu alebo
vaznemu zraneniu.

RIZIKO USMRTENIA

A NEBEZPECENSTVO:

ELEKTRICKYM PRUDOM
Oznacuje situaciu, ktora moéze viest k usmrteniu
elektrickym pradom.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k popaleniu/
obareniu v désledku extrémne vysokych alebo nizkych
teplot.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k vybuchu.

A VAROVANIE

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k umrtiu alebo
vaznemu zraneniu.

A VAROVANIE: HOREAVY MATERIAL

a2 VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlavé.

A UPOZORNENIE

Oznaduje situaciu, ktord by mohla viest k mensiemu alebo
menej vaznemu zraneniu.

POZNAMKA

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k poskodeniu
vybavenia alebo majetku.

INFORMACIE

Oznaduje uzitocné tipy alebo doplfiujuce informacie.

Symboly pouzité v jednotke:

Vysvetlenie
[‘m] Pred instalaciou si precitajte navod na instalaciu a

prevadzku a kartu s pokynmi k zapojeniu.

Pred vykonanim udrzby a servisnych uloh si
precitajte navod na udrzbu.

2 Specifické bezpeénostné
pokyny instalatéra

Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny a predpisy.

VSeobecné

A VAROVANIE

Uistite sa, Ze su instalacia, servis, udrzba a opravy v
stulade s navodom od Daikin a s platnymi zakonmi
(napriklad narodné plynarenské predpisy) a ze ich
vykonavaju LEN opravnené osoby.

InStalacia jednotky (pozri "13 InStalacia jednotky” > 20])

VAROVANIE

Spoésob upevnenia MUSI byt v stlade s pokynmi
uvedenymi v tomto navode. Pozrite "13 InStalacia
jednotky" [» 20].

Instalacia potrubia chladiva (pozri "14 Instalacia
potrubia” [» 22])

A VAROVANIE

Metdda instalacie potrubia na mieste instalacie MUSI byt v
sulade s pokynmi v tomto navode. Pozrite si Cast
"14 InStalacia potrubia” [» 22].

A VAROVANIE

Iba systémy pouzivajuce chladivo R32 alebo R410A m6zu
byt pouzité s riadiacou skrifiou (EKEA) a supravou
expanznych ventilov (EKEXVA).

A UPOZORNENIE

Nainstalujte chladiace potrubie alebo komponenty tam, kde
nie su vystavené Ziadnym latkam, ktoré mdZu vyvolat
koréziu komponentov obsahujucich chladivo s vynimkou
pripadu, ze su komponenty navrhnuté z takych materialov,
ktoré su v principe odolné proti korézii alebo su vhodnym
spdsobom chranené proti korozii.

Elektricka instalacia (pozri "15 Elektricka instalacia” [» 24])

A VAROVANIE

Sposob elektrického zapojenia MUSI byt v sulade s
pokynmi uvedenymi v tomto navode. Pozri "15 Elektricka
inStalacia" [» 24].

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM
VAROVANIE

= Cell elektrickd instalaciu MUSI instalovat autorizovany
elektrikar a MUSI byt v stlade s platnymi narodnymi
predpismi o elektrickom zapojeni.

RIZIKO USMRTENIA

= VSetky elektrické spojenia sa musia inStalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky komponenty zabezpecené na mieste a cela
elektricka konstrukcia MUSI byt v stlade s platnymi
predpismi.

Navod na intalaciu a pouzitie
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2 Specifické bezpeénostné pokyny instalatéra

A

VAROVANIE

VZDY pouzivaijte viaczilové elektrické napajacie kable.

A

VAROVANIE

Pouzite vypina¢ pre odpojenie vSetkych poélov s najmenej
3 mm medzerami medzi kontaktmi, aby doSlo k Uplnému

VAROVANIE
Spotrebi¢ by mal byt uskladneny nasledovne:
= tak, aby sa zabranilo mechanickému poskodeniu.

= v dobre vetranej miestnosti bez neustale pracujucich
zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny plamen, fungujuci

. o lynovy spotrebi€ alebo elekiricky ohrievaé b
kat tia Ill. P
odpojeniu v kategdrii prepéatia SR
A VAROVANIE R GURE

Ak nie je pripojené elektrické napajanie alebo je

nespravne pripojena N faza, na zariadeni moze
vzniknut porucha.
= Urgenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE

jednotku k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani
uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie
moze spodsobit’ zasah elektrickym prudom.

= InStalujte pozadované poistky alebo pradové istice.
= Elektrické vedenie zabezpeéte pomocou kablovych

spojok, aby sa NEDOSTALI do kontaktu s ostrymi
hranami a ani potrubim.

= NEPOUZIVAJTE opaskované vodiée, predlZovacie
kable a ani prepojenia z hviezdicového systému. Mohlo
by to spdsobit prehrievanie, uraz elektrickym prudom
alebo poziar.

A

VAROVANIE

Ak je poskodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecénych situacii.

Uvedenie do prevadzky (pozri "17 Uvedenie do
prevadzky" [» 31])

A

VAROVANIE

Metéda uvedenia do prevadzky MUSI byt v stlade s
pokynmi v tomto navode. Pozrite si ¢ast "17 Uvedenie do
prevadzky" [» 31].

21

Navod k zariadeniu s pouzitim
chladiva R32

VAROVANIE

= NEPREPICHUJTE a ani
chladiva.

= NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na &istenie alebo na
zrychlenie procesu odmrazovania nez tie, ktoré
odporuca vyrobca.

nespalujte diely cyklu

= Uvedomte si, ze chladivo vo vnutri systému je bez
zapachu.

A

Uistite sa, zZe su inStalacia, servis, udrzba a opravy v
stulade s navodom od Daikin a s platnymi zakonmi

(napriklad narodné plynarenské predpisy) a Zze ich
vykonavaju LEN opravnené osoby.

A VAROVANIE
= Je nutné uskutoCnit predbezné opatrenia pre

zamedzenie nadmernym vibraciam alebo pulzovaniu
potrubia chladiva.

= Ochranné zariadenia, potrubie a pripojky je potrebné
chranit tak, ako je to len mozné, proti nepriaznivym
vplyvom prostredia.

= Zabezpecte priestor roztahovanie a zmrStovanie

dlhého potrubia.

= Potrubie v chladiacich systémoch ma byt navrhnuté a
inStalované tak, aby minimalizovalo sklony k
poskodeniu systému hydraulickym razom.

= Vnutorné zariadenia a potrubia maju byt bezpecne
namontované a chranené tak, aby nemohlo dojst k
nahodnému roztrhnutiu zariadeni alebo potrubi napr. z
dévodu pohybu nabytku alebo rekonstrukénych
éinnosti.

A

VAROVANIE

Pri urCovani celkovej plochy priestoru, kde dochadza k
uprave klimy, berte do uvahy len priestory, ktoré su
nepretrzite obsluhované. Priestory, kde méze byt rychlost
prudenia vzduchu obmedzena zo6novymi klapkami,
NESMU byt zahrnuté do uréovania celkovej plochy.
Jedinou vynimkou su zoénové klapky pouzivané iba pre
protipoziarnu bezpecnost.

A

UPOZORNENIE

Pri hladani alebo detekcii Uniku chladiva NIKDY
nepozivajte potencionalne zdroje vznietenia.

0

POZNAMKA

= Potrubie musi byt bezpe¢ne namontované a chranené
pred fyzickym poskodenim.

= Potrubie musi byt udrzané na minime.

0

POZNAMKA

NEPOUZIVAJTE znova spoje a medené tesnenia,
ktoré uz boli pouzité predtym.

= Spoje vytvorené pri intalacii medzi dielmi systému
chladiva maju byt k dispozicii na Gcely udrzby.
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3 Bezpecénostné pokyny pouzivatela

Pre pouzivatela

3 Bezpeénostné pokyny
pouzivatela

Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny a predpisy.

3.1 VSeobecné

/N\ VAROVANIE

Ak si NIE ste isti, ako jednotku
pouzivat, obratte sa na svojho
inStalatéra.

/N\ VAROVANIE

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti od
8 rokov a osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti s
vynimkou pripadov, ked su pod
dozorom alebo dostavaju pokyny
tykajuce sa pouzivania spotrebi¢a od
osoby, ktora je zodpovedna za ich
bezpecnost.

Deti sa NESMU hrat so spotrebi¢om.

Cistenie a udrzbu NESMU vykonavat
deti bez dozoru.

= Jednotky su oznacené tymto symbolom:

2

To znamen3, Ze elektrické a elektronické produkty NIE je mozné
likvidovat s netriedenym odpadom z domacnosti. Systém sa
NEPOKUSAJTE demontovat sami: demontaz systému, likvidaciu
chladiacej zmesi, oleja a ostatnych &asti zariadenia MUSI
vykonavat len kvalifikovany instalatér a MUSI prebiehat v stlade
s platnymi pravnymi predpismi.

Jednotky je NUTNE likvidovat v $pecidlnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut jeho opatovné
vyuzitie, recyklaciu a obnovu. Tym, Ze zabezpecite, aby tento
vyrobok bol spravne likvidovany do odpadu, napomdzete zabranit
pripadnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a fudské
zdravie. DalSie informacie vam poskytne va$ intalatér alebo
miestny Urad.

3.2 Pokyny pre bezpeénu prevadzku

/\ UPOZORNENIE

NENECHAJTE predné dvere riadiacej
skrine EKEA otvorené. Niektoré Casti
vo vnutri sU nebezpecné na dotyk

a moéze dojst k problémom na
zariadeni. V pripade potreby
skontrolovat alebo nastavit vnutorné
Casti je nutné sa skontaktovat' s
predajcom vasho zariadenia.

/\ VAROVANIE

Aby sa zabranilo zasiahnutiu
elektrickym pradom alebo poziaru:

= Jednotku NEVYPLACHUJTE.

= Jednotku NEOBSLUHUJTE mokrymi
rukami.

= Na jednotku NEKLADTE Ziadne
predmety obsahujuce vodu.

4 O systéme

ao. VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo R32 (ak je pouzitelné) vo vnutri tejto jednotky
je stredne horfavé. Aby ste nasli pouzity typ chladiva,
prestudujte si Specifikacie vonkajsej jednotky.

4.1 Zlozenie systému

/\ UPOZORNENIE

= Na vrchnu &ast jednotky NEKLADTE
Ziadne predmety alebo zariadenia.

* Na hornu Cast jednotky
NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani
NESTUPAJTE.

INFORMACIE

Na nasledujicom obrazku je len priklad, ktory NEMUSI
zodpovedat rozlozeniu vasho systému.

Navod na intalaciu a pouzitie
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5 Prevadzka

o/

a Plynové potrubie (dodava zékaznik)
b Kvapalinové potrubie (dodava zakaznik)
AHU Jednotka na Upravu vzduchu (dodava zakaznik)
BRC Kablovy dialkovy ovladaé
Contr. Regulator (dodava zakaznik)
EKEA Riadiaca skrifa
EKEXVA Suprava expanznych ventilov
O/U Vonkajsia jednotka

INFORMACIE

= Toto zariadenie nie je ur€ené na celoro¢nu klimatizaciu
za podmienok nizkej vihkosti vo vnutri, napr. priestory
pre elektronické spracovanie dat.

= Kombinacia EKEA + EKEXVA + AHU nie je komfortny
vyrobok.

5 Prevadzka

Prevadzkova teplota riadiacej skrine a supravy expanzného ventilu
je medzi —20°C and 52°C.

6 Udrzba a servis
VAROVANIE
= Udrzbu modzu vykonavat len kvalifikovani servisni
pracovnici.

* Pred ziskanim pristupu ku svorkam je nutné vypnut
vSetky elektrické napajacie obvody.

= Voda alebo distiaci prostriedok mézu poskodit’ izolaciu
elektronickych komponentov a spdsobit’ spalenie tychto
komponentov.

7 Odstranovanie problémov

Pre nastavenie systétmu a umoZnenie rieSenia problémov je
potrebné pripojit dialkovy ovladac k riadiacej skrini.

Ak dbjde k jednej z nasledovnych poruch, uskutoCnite opatrenia
zobrazené nizSie a skontaktujte sa s predajcom vasho zariadenia.

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisny pracovnik.

Porucha

Opatrenie

Ak je bezpec€nostné zariadenie, ako je |Vypnite vSetky vypinace
napr. poistka, isti¢ alebo prudovy elektrického napajania
chranic, ¢asto aktivované alebo vypinac |jednotky.

ON/OFF (ZAP./NVYP.) NEPRACUJE

spravne.

Ak z jednotky unika voda. Zastavte prevadzku
jednotky.

Vypina¢ prevadzky NEFUNGUJE Vypnite elektrické

spravne. napajanie.

Ak pouzivatelské rozhranie zobrazi B, |Upovedomte vasho

inStalatéra a informujte ho
o koéde poruchy. Kody
chyb najdete v referen¢nej
priruke pouzivatelského
rozhrania.

Ak systém NEFUNGUJE spravne s vynimkou vy$Sie uvedenych
pripadov a nie je zrejma Ziadna z vysSie uvedenych poruch, systém
preskumaijte podla nasledovnych postupov.

Porucha

Opatrenie

Systém vobec
nefunguje.

Skontrolujte, &  nevznikla porucha
elektrického napajania. Pockajte, kym sa
napajanie obnovi. Ak pocas prevadzky
dojde k poruche elektrického napajania,
systtm sa po obnoveni elektrického
napajania okamzite automaticky
opatovne spusti.

Skontrolujte, €i nie je vypalena poistka
alebo &i nie je aktivovany isti€. V pripade
potreby vymente poistku alebo opat
zapnite istic.

Systém sa zastavi
ihned po spusteni
prevadzky

Skontrolujte, ¢&i vstup alebo vystup
vzduchu jednotky na uUpravu vzduchu
alebo vonkajsej jednotky nie je blokovany
prekazkami. Odstrarite akékolvek
prekazky a uistite sa, ze vzduch mbze
volne prudit.

Skontrolujte, ¢€i vzduchovy filter nie je
upchaty. O vycistenie vzduchového filtra
poziadajte vasho predajcu.

Vznikol signal chyby a systém sa zastavi.
Ak sa chyba po 5-10 minutach resetuje,
bolo aktivované poistné zariadenie
jednotky, ale jednotka sa opat spusti az
po urc¢itom Case vyhodnotenia. Ak chyba
pretrvava, spojte sa s vasim predajcom.

Systém funguije, ale
chladenie alebo
kurenie (ohrev) je

Skontrolujte, ¢&i vstup alebo vystup
vzduchu jednotky na Upravu vzduchu
alebo vonkajsej jednotky nie je blokovany

nedostatocné. prekazkami. Odstrarite akékolvek
prekazky a uistite sa, ze vzduch mbze
volne prudit.
= Skontrolujte, & vzduchovy filter nie je
upchaty. O vygistenie vzduchového filtra
poziadajte vasho predajcu.
8 Premiestnenie

O demontdaz a opatovnu instalaciu celej jednotky poziadajte
predajcu. Odstranenie jednotiek vyzaduje technickd odbornost.
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9 Likvidacia

9 Likvidacia

Pre insStalatéra

10 Informacie o baleni

10.1 Riadiaca skrina

10.1.1

PresvedCte sa, Ze su v riadiacej skrini k dispozicii vSetky diely
prislusenstva.

Vybratie prisluSenstva z ovladacej skrine

b [ ] ¢ ¥ 2 a4 S

1 (150x50 mm) db
M20 ~—~ T T T T T T TTTTTTTTTTTT
| SUPERC @ |
o W =@ =0 |
M{S*t:::::::::::::::::::::::::j‘
G || =@ 10|

Navod na instalaciu a pouzitie
1zolaénéa paska pre termistory
Spojenie vedeni

KIa¢ na otvorenie skrine

Priechodka kabla (M20)

Matica (M20)

O-krazok (20 mm)

Priechodka kabla (M16)

Matica (M16)

O-krazok (16 mm)

Zatka pre nepouzivany otvor pre kabel
Izolaéna guma pre termistory

Spona na kable

Zéavesna konzola

Skrutka pre zavesnu konzolu

R1T: Termistor (vstupny vzduch)
R2T: Termistor (kvapalinové potrubie)
R3T: Termistor (plynové potrubie)
RA4T: Termistor (vystupny vzduch)

W =0TO0S3 X cJQ D QO T

10.2 Suprava expanznych ventilov

10.2.1 Odstranenie prislusenstva zo stpravy

expanzného ventilu

PresvedCte sa, Ze su v sUprave expanzného ventilu k dispozicii
vSetky diely prisluSenstva.

@ POZNAMKA

Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami: demontaz
systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych
gasti zariadenia MUSI prebiehat v stlade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v
Specialnych zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je
mozné dosiahnut jeho opatovné vyuZitie, recyklaciu a
obnovu.

a1x/ b1x®/

(ID @9.5 mm) (ID @15.9 mm)

a Prechodové potrubie (vnatorny priemer 9,5 mm)
b  Prechodové potrubie (vnatorny priemer 15,9 mm)

V pripade R410A potrebujete pouzit prechodové potrubie iba pre
ur€ité supravy expanznych ventilov. Pozrite "Priemer potrubia s
chladivom™ [» 23].

11 O systéme

AL VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo R32 (ak je pouzitelné) vo vnutri tejto jednotky
je stredne horlavé. Aby ste nasli pouzity typ chladiva,
prestudujte si Specifikacie vonkajsej jednotky.

11.1  Zlozenie systému

A VAROVANIE

V pripade chladiva R32 instalacia MUSI spifiat
poziadavky, ktoré sa vztahuju na toto zariadenie R32.
Dalsie informacie najdete v:

= "2.1 Navod k zariadeniu s pouZitim chladiva R32" [» 7]
= "12 Specialne poZiadavky na jednotky R32" [ 18]

INFORMACIE

Na nasledujiicom obrazku je len priklad, ktory NEMUSI
zodpovedat rozloZeniu vasho systému.

z\ o
X

©

a Plynové potrubie (dodava zakaznik)

Navod na intalaciu a pouzitie
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11 O systéme

b Kvapalinové potrubie (dodava zékaznik)
AHU Jednotka na Upravu vzduchu (dodava zékaznik)
BRC Kablovy dialkovy ovlada¢
Contr. Regulator (dodava zakaznik)
EKEA Riadiaca skrifia
EKEXVA Suprava expanznych ventilov
O/U VonkajSia jednotka

11.11

Usporiadanie paru jednotiek AHU

V usporiadani paru jednotiek AHU je jedna jednotka, ktora upravuje
vzduch, jedna alebo viac suprav expanznych ventilov a jedna alebo
viac vonkajsich jednotiek. Existuju 3 mozné usporiadania paru

11.1.2 Usporiadanie viacerych jednotiek AHU

V usporiadani viacerych jednotiek AHU je niekolko jednotiek, ktoré
upravuju vzduch, kazda so samostatnou supravou expanznych
ventilov, ktoré su pripojené k jednému systému vonkajSich jednotiek
(6o znamena jedna alebo viaceré vonkajSie jednotky, ktoré su
pripojené k tomu istému okruhu chladiva).

jednotiek AHU.

Usporiadanie paru jednotiek AHU 1

Jedna jednotka,

ktora upravuje vzduch, jedna suprava expanznych

ventilov a jedna vonkajSia jednotka.

AHU
Oo/U EKEA + EKEXVA AHU HEX
AHU Jednotka na Gpravu vzduchu
AHU HEX Vymennik tepla jednotky na upravu vzduchu
EKEA Riadiaca skrifa
EKEXVA Suprava expanznych ventilov

AHU
O/U system EKEA + EKEXVA [—> AHU HEX |
AHU
L EKEA + EKEXVA|——>| AHU HEX |
e AHU___
“--1EKEA + EKEXVA:----- > AHU HEX !
AHU Jednotka na Upravu vzduchu
AHU HEX Vymennik tepla jednotky na upravu vzduchu
EKEA Riadiaca skrifia
EKEXVA Suprava expanznych ventilov
O/U system Systém vonkaj$ej jednotky

11.1.3 Usporiadanie zmieSanych jednotiek AHU

O/U Vonkajsia jednotka
Usporiadanie paru jednotiek AHU 2

Jedna jednotka, ktora upravuje vzduch, s prekladanym vymennikom
tepla, dvomi alebo tromi stupravami expanznych ventilov a jednym
systémom vonkajSich jednotiek (znamena jednu alebo viac
vonkajSich jednotiek, ktoré su pripojené k tomu istému okruhu
chladiva).

Poznamka: V pripade prekladanych vymennikov tepla méze byt
pocet vodiCov na mieste inStalacie znizeny pouzitim konfiguracie
nadriadena (master) jednotka - podriadena (slave) jednotka. Pozrite

V usporiadani zmieSanych jednotiek AHU je jedna alebo viac
jednotiek na Upravu vzduchu, kazdd so samostatnou supravou
expanznych ventilov pripojenou k jednému systému vonkajSich
jednotiek (znamena jednu alebo viac vonkajSich jednotiek, ktoré su

pripojené k

tomu
expanznych ventilov su aj

isttmu okruhu chladiva). Okrem suprav
normalne vnutorné jednotky VRV

pripojené k tomu istému systému vonkajsich jednotiek.

AHU

‘ O/U system

EKEA + EKEXVA[——> AHU HEX

VRV /U

b VRV I/U :
AHU Jednotka na Upravu vzduchu
AHU HEX Vymennik tepla jednotky na upravu vzduchu

EKEA
EKEXVA
O/U system
VRV /U

11.2

Riadiaca skrifa

Suprava expanznych ventilov
Systém vonkaj$ej jednotky
Vnutorna jednotka VRV

Mozné typy ovladania

"11.9 Konfiguracia nadriadena (master)/podriadena (slave)
jednotka" [» 16].
AHU
O/U system EKEA + EKEXVA|—{> AHU HEX |
L EKEA + EKEXVA|—{> AHU HEX |
*--1EKEA + EKEXVA:----1> AHU HEX !
AHU Jednotka na Gpravu vzduchu
AHU HEX Vymennik tepla jednotky na upravu vzduchu
EKEA Riadiaca skrifa
EKEXVA Suprava expanznych ventilov
O/U system Systém vonkajSej jednotky

Usporiadanie paru jednotiek AHU 3

Jedna jednotka, ktora upravuje vzduch, s prekladanym vymennikom
tepla, dvomi alebo viacerymi supravami expanznych ventilov, kazda
jednotlivo pripojena k samostatnym vonkaj$im jednotkam. Medzi
vonkajSimi jednotkami nie je pripojka chladiva.

Poznamka: V pripade prekladanych vymennikov tepla méze byt
pocet vodi€ov na mieste inStalacie znizeny pouzitim konfiguracie

Jednotky na upravu vzduchu dodané zakaznikom mozu byt spojené
s vonkajSou jednotkou Daikin VRV cez riadiacu skrifiu a supravu
expanznych ventilov. Kazda jednotka na Upravu vzduchu musi byt
prepojena aspon s 1 riadiacou skrifiou a 1 supravou expanznych
ventilov (v pripade aplikacii s prekladanymi vymennikmi tepla je
mozné pouzit' viacero riadiacich skrif na jednu jednotku na upravu
vzduchu, pozrite "11.9 Konfiguracia nadriadena (master)/podriadena
(slave) jednotka" [» 16]).

Riadiaca skrifna umoznuje regulaciu vykonu jednotky na upravu
vzduchu pri klimatizacii a vykurovani pomocou 5 moznych typov
ovladania:

nadriadena (master) jednotka - podriadena (slave) jednotka. Pozrite Bl e EGETE Usporiadanie
"11.9 Konfiguracia nadriadend (master)/podriadena (slave) - - — —
jednotka" [ 16]. Par Vlacqa§ob?al
zmiesana
AHU P
ovladanie ° —
| ow |——EKEA + EKEXVA|—{ AHU HEX | S — . _
| ou  |——{EKEA+ EKEXVA|—{> AHU HEX | Woviadanie . -
___________________________________________ Z ovladanie ° °
N o ] EKEA + EKEXVA ;----1>» AHU HEX | Z' ovladanie o o
AHU Jednotka na Gpravu vzduchu ° Pouiitevl_’né’ .
AHU HEX Vymennik tepla jednotky na tpravu vzduchu Nepouzitelné
EKEA Riadiaca skrifia
EKEXVA Suprava expanznych ventilov
O/U Vonkajsia jednotka
EKEACBVE + EKEXVA50~500 DAIKIN Navod na intalaciu a pouZitie
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11 O systéme

11.2.1 X ovladanie: Prevadzka s regulaciou

vykonu 0-10 V=

U X ovladania musi byt ovlada¢ (dodany zakaznikom) pripojeny k
riadiacej skrini EKEA. Ovladac¢ vytvara signal 0-10 V=, ktory riadiaca
skriia EKEA pouziva na regulaciu vykonu systému.

Contr. EKEA 11 on
BBoo ® i
T 0000/ 0-10V.DC —
oooo o l
U

Contr. Regulator (dodava zakaznik)
EKEA Riadiaca skrifa
O/U Vonkajsia jednotka
M, 1, —, |, |l Poziadavka na vykon odoslana vonkaj$ej jednotke cez
F1F2
0-10 V= Napatovy signal
T Teplota

Tento systém vyzaduje ovlada¢ (dodany zakaznikom) so snima¢om
teploty. Snimac teploty sa mdze pouzit na regulaciu nasledovnych
teplot:

= Teplota nasavaného vzduchu jednotky na upravu vzduchu
= Teplota vzduchu v miestnosti
= Teplota vzduchu na vystupe jednotky na upravu vzduchu

Ovlada¢ (dodany zakaznikom) naprogramuijte tak, aby mal vystupy
signalu 0-10 V= na zaklade rozdielu teplét medzi skutocnou
nameranou teplotou a cielovou teplotou.

\

V  Napétovy vystup ovladaca (dodany zakaznikom) do
EKEA
AT [skutocna namerana teplota]-[cielova teplota]
Ak je AT=0, dosiahla sa cielova teplota.
AT,.. Maximalna zmena teploty ako je definovana instalaciou

Odporu¢ana hodnota pre AT, =[2°C~5°C].
Napatovy vystup ovladaca (dodany zékaznikom) je linearna funkcia
s AT:

_ BAT
Ve RAT, "

= Ak je AT<—AT,,,, vystup musi byt 0 V.
= Ak je AT=+AT,,,, vystup musi byt 10 V.
Priklad

NizSie je uvedeny priklad pre rezim prevadzky klimatizacia a
vykurovanie.

= AT, . je vybrata pri 3°C.

= Cielova izbova teplota je 24°C.

-3°C 0°C +3°C AT

T Skutoéna namerana teplota
AT [Skuto¢na namerana teplota]-[Cielova izbova teplota]
V  Vystup napétia z ovladac¢a (dodava zakaznik).
Poziadavka na vykon klimatizacie
Oz Poziadavka na vykon vykurovania
Q-0 Urovei vykonu
11 Vykon klimatizacie/vykurovania sa silno zvySuje
1 Vykon klimatizacie/vykurovania sa zvysuje
— Jednotka zostane v prevadzke na tej istej Urovni vykonu
| Vykon klimatizacie/vykurovania sa znizuje
1l Vykon klimatizacie/vykurovania sa silno znizuje

11.2.2 Y ovladanie: Prevadzka s regulaciou fixnej
teploty Te/Tc

Pevna cielova teplota vyparovania (T,) / teplota kondenzacie (T.)
mbéze byt nastavena zakaznikom pomocou nastaveni riadiacej
skrine na mieste inStalacie: pozrite 13(23)-14 a 13(23)-15 v
"16.2 Nastavenia na mieste inStalacie” [ 30]. Tento systém
nevyzaduje Specificky externy regulator.

11.2.3 W ovladanie: Prevadzka s regulaciou
vykonu 0-10 V=

U W ovladania musi byt ovlada¢ (dodany zakaznikom) pripojeny k
riadiacej skrini EKEA. Ovladac¢ vytvara signal 0-10 V=, ktory riadiaca
skrina EKEA pouziva na regulaciu vykonu systému.

Contr EKEA on

og
0d| 0-10V.DC

oooo

Contr. Regulator (dodava zakaznik)

EKEA
o
0%~100%

0-10 V=
T

Riadiaca skrina

Vonkajsia jednotka

Urovef ovladania vykonu odoslana vonkajsej jednotke
cez F1F2

Napatovy signal

Teplota

Tento systém vyzaduje ovladac (dodany zakaznikom) so snimacom
teploty. Snimac teploty sa méze pouzit na regulaciu nasledovnych
teplot:

= Teplota nasavaného vzduchu jednotky na Upravu vzduchu
= Teplota vzduchu v miestnosti
= Teplota vzduchu na vystupe jednotky na Upravu vzduchu

Riadiaca skrifia EKEA interpretuje signal 0—-10 V= podla 5 krokov.

T AT Vv Uroveri Poziadavka na Vztah medzi vstupom napéatia a vykonom systému je zobrazeny v
vykonu vykon tabulke nizsie:
?@5 O Krok Vstup Vykon T, pocas T. pocas
S R - -
20°C _4°C oV 1) m " napatia systému rez!mu rez!mu
" " prevadzky prevadzky
21°C -3°C ov klimatizacia | vykurovanie
225°C | -1,5°C | 25V (2] ! 1 1 08V 0% (OFF) _ _
24°C 0°Cc SV o - - 2 2,5V 40% 13,5°C 31°C
255°C | 15°C | 75V o ) ! 3 5V 60% 11°C 36°C
27°C 3°C 0V (5] " H 4 75V 80% 8,5°C 41°C
28°C 4°C 0V 5 9,2V 100% 6°C 46°C
Navod na inétalaciu a pouzitie DAIKIN EKEACBVE + EKEXVA50~500
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11 O systéme

@ Zobrazené napéatia su stredom rozsahu kazdého kroku.
® Hodnoty vykonu v tabulke nie st presné. Frekvencia kompresora
sa mdze menit a bude mat dopad na vykon systému.

= Odozva systému na vystup 0-10 V= z ovlada¢a (dodany
zaékaznikom) je taka ista v rezime klimatizacia ako aj v rezime
vykurovanie. 10 V znamena 100% vykon systému v rezime
prevadzky klimatizacia a vykurovanie. Ovladaé ma vystupny
signal 0-10 V= na zaklade AT (definiciu AT najdete v "11.2.1 X
ovladanie: Prevadzka s regulaciou vykonu 0-10 V=" 12]).

= Priklad je uvedeny v tabulke nizsie.

= AT 4°C v rezime prevadzky klimatizacia znamenad, Ze ovladac
(dodany zakaznikom) potrebuje vystup 10 V, aby bol vykon
klimatizacie 100%.

= AT 4°C v rezime prevadzky vykurovanie znamena, ze ovladac
(dodany zakaznikom) potrebuje vystup 0 V, aby bol vykon
vykurovania 0% (OFF).

Prevadzka Cielova Skutocna AT | Pozadovan
teplota namerana a odozva
teplota systému
Klimatizacia 24°C 28°C +4°C Vysoky
vykon (10 V)
Vykurovanie 24°C 28°C +4°C Ziadny
vykon (0 V)

Odozva ovladac¢a (dodany zakaznikom) musi byt preto obratena pre
rezim prevadzky klimatizacia alebo vykurovanie.

11.2.4 Z ovladanie: Ovladanie nasavaného
vzduchu

Tento spbdsob ovladania koreSponduje so Standardnym ovladanim
nasavaného vzduchu Daikin, ktoré je u normalnych vnutornych
jednotiek VRV. Zatazenie klimatizacie/vykurovania je zalozené na
rozdiele medzi teplotou nasavaného vzduchu a menovitou hodnotou.

Menovita hodnota mdéze byt nastavena dvomi réznymi spdsobmi
(pozrite 11(21)-12 v "16.2 Nastavenia na mieste inStalacie" [» 30]):

= Pouzitie dialkového ovladaca Daikin

= Pouzitie napatového signalu 0-10 V= na C1C2 podla nizSie
uvedenej tabulky:

Vystup z ovladaéa | Uroven vystupného Tt [°C]
[V] (dodané vykonu
zakaznikom)
<1,5 Uroveri 1 16
1,55x<3,5 Uroveri 2 20
3,55x<6,5 Uroveni 3 24
6,5<x<8,5 Uroven 4 28
28,5 Uroveni 5 32

11.2.5 Z' ovladanie: Ovladanie vystupného
vzduchu

Ovladanie vystupného vzduchu je podobné ovladaniu nasavaného
vzduchu, ale zataZenie klimatizacie/vykurovania sa odhaduje na
z4klade rozdielu medzi teplotou vystupného vzduchu a menovitou
hodnotou.

Menovita hodnota mdze byt nastavena pomocou nastaveni na
mieste instalacie na dialkovom ovladaci Daikin (pozrite 14(24)-10 a
14(24)-11 v "16.2 Nastavenia na mieste inStalacie" [» 30]).

INFORMACIE

Zmena menovitej hodnoty priamo na dialkovom ovladaci
Daikin nebude mat vplyv na menoviti hodnotu teploty
vystupného vzduchu. Jedinym spdésobom ako zmenit
menovitu hodnotu pre ovladanie vystupného vzduchu je
pouzitim nastavenia na mieste instalacie.

11.3 Prevadzkové signaly

Vstupné signaly:

Signal Popis

C1C2: 0-10 V= napatovy signal |Tento signal ma iny ucel v
zavislosti od zvoleného typu
ovladania a vyberu nastaveni na
mieste inStalacie. Pozrite si
vysvetlenie typov ovladania a
popis nastaveni na mieste
intalacie.

Tento signal sa pouziva na X a
W ovladanie a je volitelny pre Z
ovladanie.

T1T2: ZAP./VYP. prevadzky Otvoreny: VYP prevadzky

Uzavrety: ZAP prevadzky

T3T4: Klimatizacia/vykurovanie |Otvoreny: Klimatizacia

Uzavrety: Vykurovanie
T5T6: Otvoreny: Porucha

= Pouzite R410A:  Porucha|Uzavrety: Bez poruchy
ventilatora AHU

= PouZitie R32: Porucha obehu
prudenia vzduchu
(nebezpecny scenar)

Vystupné signaly:

Signal Popis
K1K2: Stav chyby EKEA

Otvoreny: Chyba

Uzavrety: Bez chyby

K3K4: Instrukcia ventilatora AHU |Otvoreny: Ziadna instrukcia
ventilatora

Uzavrety: InStrukcia ventilatora

K5K6: Prevadzka kompresora Otvoreny: Kompresor nepracuje

Uzavrety: Kompresor je v
prevadzke

K7K8: Prevadzka rozmrazovania |Otvoreny: Nedochadza k
odmrazovaniu alebo navratu
oleja

Uzavrety: Dochadza k
odmrazovaniu alebo navratu
oleja

K9K10: Alarm R32 Otvoreny: Bez poplasného

signalu

Uzavrety: Poplasny signal

T1T2

Reakcia EKEA vstupny signal T1T2 méze byt nakonfigurovana
pomocou nastavenia na mieste inStalacie 12(22)-1 (pozrite
"16.2 Nastavenia na mieste instalacie" [» 30]).

T3T4

Pouzitie vstupného signalu T3T4:

= Pozrite 11(21)-13 v "16.2 Nastavenia na mieste instalacie" [» 30].
= Pozrite "16.1 Konfiguracia riadiacej skrine" [» 28].

= Ak chcete pouzit T3T4 na nadriadenej (master) jednotke EKEA,
tato nadriadena (master) jednotka EKEA musi byt najprv
nastavena ako nadriadend (master) jednotka klimatizacie/
vykurovania. Viac informacii najdete v pouzivatelskej referencnej
prirucke k dialkovému ovladacu.
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T5T6

Iba v pripade pouzitia R410A alebo R32, kde nie su potrebné
ziadne bezpecnostné opatrenia sa mdze vstup T5T6 skratovat
pomocou fyzického skratovacieho mostika v pripade, ak AHU nie je
predbezne poskytnuta k dispozicii na pouzitie tohto vstupu.

Poznamka: Vzdy sa odporu¢a pouzit' tento vstup na informovanie
riadiacej skrine EKEA o poruchach ventilatora AHU. Toto zvySuje
spolahlivost celého systému.

V pripade pouzitia R32, kde su potrebné bezpecnostné
opatrenia, plati nasledovné:

Pre odoslanie bezpecnostného signalu T5T6 z ovladata AHU do
riadiacej skrine EKEA sa musi pouzit normalne otvorené relé.

Ovlada¢ AHU musi byt naprogramovany na odoslanie
bezpecénostného signalu T5T6 do riadiacej skrine EKEA nasledovne:

= Podmienky, za ktorych musi byt vstup T5T6 otvoreny:
= Pocas zlyhania alebo poruchy ventilatora privodu vzduchu.

= PocCas zlyhania alebo poruchy izolaénych klapiek privodu
vzduchu alebo navratu vzduchu.

PoZiadavku na izolatné klapky najdete v "11.7 Jednotka na
Upravu vzduchu" [» 15].

= Ak je rychlost prudenia privadzaného vzduchu pod minimalnou
hodnotou rychlosti pradenia vzduchu, ak je K3K4 uzavrety
(existuje inStrukcia ventilatora od EKEA) a pocas stalej
prevadzky.

Na ur€enie minimalnej pozadovanej rychlosti pradenia vzduchu
si pozrite "12 Specialne poziadavky na jednotky R32" [» 18].

= Pocas zlyhania elektrického napajania AHU.

Ak sa pouziva normalne otvorené relé, pocCas zlyhania
elektrického napajania AHU, vstup T5T6 EKEA sa automaticky
otvori.

= Podmienky, pri ktorych nie je potrebné otvarat vstup T5T6 a
odporuc¢a sa ponechat ho uzavrety, pokial nie je splnena jedna z
vysS8ie uvedenych podmienok:

= Pocas udrzby alebo servisu.
= Ak jednotka AHU nie je v prevadzke.

Ak sa jednotka AHU zastavi, ventilatory sa zastavia a klapky sa
uzavru. Preto vstupny signal T5T6 mdze zostat uzavrety.

= Pocas prechodnej prevadzky.

Ak sa ventilatory spustia, rychlost prudenia vzduchu méze byt

Kedy je potrebny dialkovy ovlada¢?

Vo v8eobecnosti dialkovy ovlada¢ jednotky EKEA nemusi byt
pripojeny po¢as normalnej prevadzky. Pocas konfiguracie a servisu
je potrebné pripojit dialkovy ovladag.

Existuju dve vynimky, kedy je potrebny dialkovy ovlada¢ pocas
normalnej prevadzky:

= V pripade Z ovladania, ked sa na nastavenie menovitej hodnoty
nepouziva signal C1C2.

= V pripade, ak sa jednotky EKEA ovladaju v skupinovom ovladani
dialkovym ovladacom (napr. ak su viaceré jednotky EKEA
pripojené k jednému dialkovému ovladacu):

= Konfiguracia nadriadena (master) jednotka-podriadena (slave)
jednotka (napr. viaceré jednotky EKEA pre jednu jednotku na
Upravu vzduchu) = prekryty vymennik tepla

= Viaceré jednotky na Upravu vzduchu s jednou jednotkou EKEA
na jednu jednotku na upravu vzduchu

V pripadoch, ked dialkovy ovladac nie je poas normalnej prevadzky
potrebny, mbéze sa rozhodnut o odpojeni dialkového ovladaca.
Uvedomte si, ze:

= Pri odpajani dialkového ovladaca dodrziavajte kroky vysvetlené v
"16.1 Konfiguracia riadiacej skrine" [» 28].

= Je vhodné pouzit nasledujuce volitelné vstupné signaly v tejto
situacii:
= T1T2: Start alebo stop EKEA
= T3T4: Nastavenie klimatizacia/vykurovanie (ak je EKEA

nadriadend  (master) jednotka  klimatizacie/vykurovania
systému)

Skupinové ovladanie dialkového ovladaca

Dodrzujte navod na dialkovy ovlada¢ pre pouzitie skupinového
ovladania dialkového ovladaca na jednotku EKEA. Pre normalne
vnutorné jednotky méze byt overené Cislo jednotky vizualnou
kontrolou prevadzky ventilatora. Pre jednotku EKEA mbéze byt
vykonana kontrola signalu inStrukcie ventilatora K3K4.

11.5 Vyber supravy expanznych
ventilov
Pouzite nasledujucu tabulku pre vyber expanzného ventilu

zalozeného na vykone klimatizacie a vykurovania vymennika tepla
AHU:

pod minimalnou pozadovanou hranicou. Vykonova Povoleny vykon vymennika tepla (kW)
trieda Klimatizacia® Vykurovanie®
K3K4 EKEXVA
. N U ) . Min. Max. Min. Max.
Existuje niekolko spdsobov pre konfiguraciu instrukcie ventilatora
jednotky AHU odoslanou jednotkou EKEA. Pozrite 12(22)-3, 50 S 6,2 5.6 7
12(22)-6, 12(22)-11, 13(23)-2 v "16.2 Nastavenia na mieste 63 6,3 78 7,1 8,8
instalacie" [» 30]. 80 7.9 9.9 8.9 1.1
@ POZNAMKA 100 10 12,3 11,2 13,8
Ak sa aktivuje signal instrukcie ventilatora AHU, jednotka 125 12,4 15,4 13,9 17,3
na upravu vzduchu a ventilator musia byt v prevadzke. 140 15,5 17,6 17,4 19,8
K9K10 200 17,7 24,6 19,9 27,7
Pouziie vystupného signalu K9K10 najdete v 15(25)-15 v 250 24,7 30.8 27,8 347
"16.2 Nastavenia na mieste intalacie" [» 30]. 300 30,9 36,1 34,8 41,7
350 36,2 42,8 41,8 48,6
11.4 Dialkovy ovladaé jednotky EKEA 400 42,9 47,1 48,7 55
I . - 450 47,2 54,2 55,1 62
Kompatibilny dialkovy ovladaé
500 54,3 61,6 62,1 69,3
BRC1H alebo novsi.
@ Chladenie:

« Saturovana teplota nasavania (SST) = 6°C
« Teplota vzduchu = 27°C DB/19°C WB
« Superteplo (SH) =5 K

Navod na intalaciu a pouzitie
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® Vykurovanie:
» Saturovana teplota nasavania (SST) = 46°C
* Teplota vzduchu = 20°C DB
» Superchlad (SC) =3 K

@ POZNAMKA

= Expanzny ventil (elektronicky typ) sa riadi termistormi,
ktoré su pridané do okruhu chladiva. Kazdy expanzny
ventil méze riadit’ urcité velkosti jednotiek na uUpravu
vzduchu.

Do systému nesmu vniknut cudzie materialy (vratane
mineralnych olejov alebo vihkosti).

SST: Nasytena sacia teplota na vystupe jednotky na
Upravu vzduchu.

11.6 VonkajsSia jednotka

11.6.1 Mozné vonkajsie jednotky
Vonkajsia jednotka Usporiadanie
Par Multi ZmieSané
ERQ (HP) ° — —
VRV HP ° ° .
VRV HR nie je @ °
k dispozicii

@ « Mozné iba v pripade Z a Z' ovladania.
* VRV HR nie je mozné s konfiguraciou nadriadena (master) -
podriadena (slave) jednotka.

e Povolené
— Nie je povolené
nie je Nepouzitelné
k dispozicii
HP Tepelné ¢erpadlo
HR Obnova tepla

11.6.2 VonkajsSie jednotky ERQ

Riadiace skrifia je mozné pripojit iba k vonkajSej jednotke ERQ pri
pouziti v pare. Iba jedna suprava expanznych ventilov
EKEXVA63~250 mbze byt pouzitd na jednu riadiacu skrifiu a na
jednotku na upravu vzduchu.

ERQ EKEXVA
100 63~125
125 63~140
140 80~140
200 100~250
250 125~250

11.6.3 Vonkajsie jednotky VRV

Riadiaca skrina mdze byt pripojena k niektorym typom vonkajsich
jednotiek VRV (pozrite knihu technickych Gdajov prislusnych
vonkajSich jednotiek) s maximalnym poétom 3 pripojitelnych
riadiacich skrift k jednému vonkajSiemu systému. Jedna riadiaca
skrina sa smie kombinovat iba s jednou supravou expanznych
ventilov.

11.7 Jednotka na upravu vzduchu

@ POZNAMKA

= Pre R410A: Konstrukény tlak pripojenej jednotky na
Gpravu vzduchu MUSI byt minimalne 4,0 MPa
(40 barov).

= Pre R32: KonS$trukény tlak pripojenej jednotky na
Upravu vzduchu MUSI byt miniméalne 4,17 MPa
(41,7 barov).

POZNAMKA

Pripojena jednotka na Upravu vzduchu MUSI byt v stlade
S poziadavkami medzinarodne;j normy
|IEC 60335-2-40:2022.

POZNAMKA

Tieto jednotky (EKEA a EKEXVA) su iba sucastou
systému na Upravu vzduchu, ktory spifia poZiadavky na
Ciastocné jednotky medzinarodnej normy
IEC 60335-2-40:2022. Ako také musia byt pripojené iba k
inym jednotkdm, o ktorych bolo potvrdené, Ze spifiaju
prislusné poziadavky na Cciastkové jednotky podla tejto
medzinarodnej normy.

Indtalaciu jednotky na Upravu vzduchu najdete v navode na
instalaciu jednotky na Upravu vzduchu.

Pripojenda jednotka na upravu vzduchu musi byt skon$truovana pre
pouzitie R410A alebo R32.

V pripade systémov R32, ktoré vyzaduju bezpe¢nostné

opatrenia, berte do tvahy nasledovné bezpecnostné

poziadavky:

= Jednotka na upravu vzduchu musi byt schopna dosiahnut
minimalnu rychlost prudenia vzduchu (Q,,,) pre bezpe¢nost R32.
Pozri "obrazku 2" [» 3].

= Na zaklade klimatizovaného priestoru a mnozstva chladiva by sa
mala jednotka na uUpravu vzduchu uistit, Ze funguje iba v oblasti
prudenia cirkulaéného vzduchu (zéna 1 na "obrazku 2" [» 3]).

= Jednotka na upravu vzduchu musi byt vybavena izolacnymi
klapkami privodu a navratu vzduchu.

AHU

d=c 0D 9

=p b @l

e tee s

a

AHU Jednotka na Upravu vzduchu
Priestor s upravou klimy
Vonkajsi vzduch

Vystupny vzduch

Privod vzduchu

Odsavanie vzduchu

Klapka privodu

g Klapka navratu

-0 Q0T Q

= Pritomnost klapiek umozni:

= Zablokovat zmes vzduchu a chladiva vchadzajucu do budovy v
pripade netesnosti;

= Vytvorit bezpeénu situaciu aj v pripade, Zze bude kompresor
systému VRV pokracovat v prevadzke (napr. rezim prevadzky
odmrazovania)

= Jednotka na upravu vzduchu by mala byt schopna vypisat dalSiu
chybu (R32 tykajuca sa bezpecnosti) v pripade, ze by rychlost
prudenia vzduchu privedeného jednotkou na upravu vzduchu
klesla pod zakonné poziadavky. Jednotka na Upravu vzduchu
musi byt schopna kontrolovat” aktualnu rychlost pradenia vzduchu
a porovnat ho s cielovou rychlostou prudenia vzduchu (Q,).
Pozrite Specifikacie T5T6 v "11.3 Prevadzkové signaly" [» 13].

= Ked su ventilatory jednotky na upravu vzduchu zastavené, je
potrebné uzavriet privodné a spatné izolacné klapky.
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11.8 Pomer pripojenia a obmedzenia
objemu vymennika tepla

Pomer pripojenia a obmedzenia objemu vymennika tepla pre

parové pouzitie a pouzitie viacerych jednotiek

Hranica pomeru pripojenia zavisi od pouzitia.

Pre parové pouzitie a pouzitie viacerych jednotiek je vo vS§eobecnosti
spodna hranica pomeru pripojenia 75%. Napriek tomu, ak sa
uspokoji viac prisnych poziadaviek pre objem vymennika tepla,
spodna hranica pomeru pripojenia je 65%.

Pozrite navod pre vonkajsiu jednotku, kde najdete viac informacii.

Pre ERQ NIE su tieto obmedzenia pomeru pripojenia pouzitelné.
Namiesto toho dodrzujte tabulku kombinacii v "11.6.2 VonkajSie
jednotky ERQ" [» 15].

Obmedzenia objemu doskového vymennika tepla

Obmedzenia objemu vymennika tepla AHU su zobrazené v nizSie
uvedenej tabulke. V pripade pouZzitia v paroch a viacerych jednotiek
pre pomery pripojenia medzi 65% a 75% su pouzitelné prisnejSie
obmedzenia.

Pre ERQ dodrzujte vSeobecné obmedzenia.

Komunikacia medzi riadiacimi skrifami nadradenych (master) a
podriadenych (slave) jednotiek EKEA sa dosiahne z ¢asti cez P1P2
a z Casti pomocou pridavnych fyzickych vedeni. Preto, aby bolo
mozné pouzit' tato funkciu, musi byt dialkovy ovladac¢ stale pripojeny
(pozrite "11.4 Dialkovy ovlada¢ jednotky EKEA" [ 14]). Pocet
signalov zdielanych cez fyzicky kabel zavisi od usporiadania
systému.

V pripade aplikacii s prekladanym vymennikom tepla existuju dve
hlavné usporiadania systému:

= Samostatny systém okruhov chladiva
= Kombinovany systém okruhu chladiva

NizSie uvedené obrazky zobrazuju priklady oboch systémov.
Systémy, ktoré su zobrazené na prikladoch, kde kazdy ma ftri
vonkajSie jednotky, ale to iba na ilustraéné ucely.

Priklad kombinovaného systému okruhu chladiva:

Oo/U Oo/U o/U

[TO U [TO O/U[TO mult] [TO 11U [TO O/U[TO mutti] [TO /U [TO O/U[TO muiti]

Vykonova Minimalny objem vymennika tepla [dm?] [F1]F2[F1]F2]at]az)| | [F1[F2[F1]F2]atja2]| | [F1]F2|F1]F2]a]a2]
trieda | ygeobecné obmedzenia (65%<CR<75%) X D Y
Iba pre pouzitie v
paroch a rozmanité
pouzitie BRC
50 0,95 1,09 [P1lP2]
63 1,02 1,18 '____I_r__—EKEAMaster r
80 1,42 1,64 ! | Y
100 1,51 1,74 , |
125 1,98 2,29 |r —EKEASlave |+
140 2,54 2,94 e ]I F”YPZ F1YF2 Ti|r2
200 3,02 3,49 DT
250 3,97 4,58 1 | | HEKEA Slave |
300 453 523 ?" 'H] P1]P2[F1[F2|T1[T2
350 5,48 6,32 } I : Y X
400 6.04 6.97 E I I
450 6,99 8,07 R ittt
500 7,55 8,72 i AHUNO
. : ——/———/--- Elektrické vedenie
CR Spojovaci pomer Potrubie s chladivom
AHU Jednotka na upravu vzduchu
. £ : z AHUI/O V; 3/vy s signaly jednotky na U h
11.9  Konfiguracia nadriadena (master)/ BRC Dialiowy ouriaas, onély Jednotky na dprav vzduehy
podriadena (slave) jednotka Contr.  Regulator (dodéva zékaznik)
. . wige oo ‘ : 5z 5 EKEXVA Suprava expanznych ventilov
V pripade prekrytych pouziti vymennika tepla je mozné pouzit Master Nadriadena jednotka (Master)
konfiguraciu master-slave EKEA na zniZzenie poctu kablov O/U  Vonkajsia jednotka
nainstalovanych na mieste inStalacie. Toto je dosiahnuté unikatnou Slave Podriaden jednotka (Slave) .
nadradenou (master) riadiacou skrifiou, ktord ma vSetky externé TOIU  Prepojovacie Ved)e“'ekVnmom)"m jednotkam (a
v ; ’ ; v ; P jednotkam EKEA
vstupy/vyst’upy V(I/O) a r’1|ek0|ko podriadenych - zariadeni s TO multi  Prepojovacie vedenie medzi vonkajSimi jednotkami v tom
obmedzenym poc¢tom externych 1/O. istom systéme potrubia
Funkcia nadradena (master) - podriadena (slave) je aktivovana TOO/U  Prepojovacie vedenie k ostatnym systémom
pomocou nastavenia na mieste inStalacie a méze sa pouzit iba s X,
Y a W ovladanim (vSetky pripojené k jednotkdm EKEA musia byt
nastavené k tomu istému typu ovladania). Iba jedna jednotka EKEA
moéze byt nastavena ako nadriadena (master), zvySok pripojenych
jednotiek EKEA musi byt nastaveny na podriadené (slaves) (viac
informacii najdete v nastaveni na mieste inStalacie 14(24)-3 v
"16.2 Nastavenia na mieste inStalacie" [ 30]). Maximalny pocet
jednotiek EKEA, ktory mdze byt pripojeny spolu, je obmedzeny na
10 (vratane nadradenej (master) jednotky EKEA).
Navod na inétalaciu a pouzitie DAIKIN EKEACBVE + EKEXVA50~500
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11 O systéme

Priklad samostatného systému okruhov chladiva:

o/U Oo/U o/u

[TO U [TO O/U[TO mult] [TO 11U [TO O/U[TO mult]
IF1]F2[F1][F2[i]a2]| | [F1]F2]F1]F2]a1ja2]

T Y

[TO U TO O/U[TO mult]
[F1]F2|[F1[F2|a1]a2]

--JEKEA Master |- -f—————— & EKEIXVA
T I L L B EKEXVA
LYY r &
Pl D e —— - 1 {®|EKEXVA
i | | —EKEASIave -1+
'E'" 'lf]"m P2|F1|F2|T1|T2 | AHU
; | Y Y ' — |
; I : R2T-R3T 'i
. | || JEKEASIave | --—1 4 ]| |
f""lh]' P1[P2[F1[F2[T1[T2 R2T-R3T-i |
LYY Contr. |
' 7 | i |R2T-R3T | |
A R |
N o g
! L — -
i AHU 110 ;

Pre kombinovany okruh chladiva mbze existovat jedna alebo viac
vonkajSich jednotiek, ktoré su pripojené k rovnakému okruhu
chladiva.

Pre samostatné okruhy chladiva je vzdy viac ako jedna vonkajsia
jednotka, takZze pocet vonkajSich jednotiek pre tento systém je dve
alebo viac.

Okrem toho moézu byt v skutoc¢nosti iné elektrické pripojenia, ktoré
nie su zobrazené v tychto prikladoch. Tieto su vynechané, aby bol
obrazok jasnejSi. Pozrite si dalSie ¢asti navodu, aby ste zistili, ktoré
elektrické pripojky su potrebné a dalSie informacie o systéme
najdete v navode k vonkajsej jednotke.

Poznamka:

= Dialkovy ovlada¢ sa pouziva na zdielanie signalov medzi
nadriadenymi (master) a podriadenymi (slave) jednotkami EKEA.
Aby sa zabezpeéilo spravne fungovanie, nadriadena (master)
dialkovych ovladacov. Navod, ako zmenit €islo jednotky, najdete v
pouzivatel'skej referenénej priruc¢ke k dialkovému ovladacu.

= Ak chcete pouzit T3T4 na nadriadenej (master) jednotke EKEA,
tdto nadriadena (master) jednotka EKEA musi byt najprv
nastavena ako nadriadena (master) jednotka klimatizacie/
vykurovania. Pozrite:

= Pouzivatelsku referenénu priruc¢ku k dialkovému ovladacu

= "16.1 Konfiguracia riadiacej skrine" [» 28]

11.9.1

Obrazok nizsie zobrazuje ako maju byt pripojené vstupy a vystupy v
pripade kombinovaného systému okruhu chladiva. To znamena, ze
supravy expanznych ventilov jednotiek EKEA konfigurované ako
nadriadena (master) a podriadena (slave) jednotka, su pripojené k
tomu istému okruhu chladiva.

Kombinovany systém okruhu chladiva

BRC

P1|P2

EKEA p1lp2|||EKEA p1|p2|||EKEA P1lp2

Master Slave Slave

[vo... [c1]c2[Ts|Te|K7[Ks] | 10... [c1]c2|T5]T6[K7]K8] || 1O... [c1]c2|T5[ T6|K7]K8]
L1 L1

[0...[c1[c2|Ts[Te|K7|Ks]

Contr.
BRC Dialkovy ovlada¢
Contr. Regulator (dodava zakaznik)
EKEA Riadiaca skrina
1/0... Ostatné signaly vstupu/vystupu
Master Nadriadena jednotka (Master)
Slave Podriadena jednotka (Slave)
Poznamky:

= Pripojenie P1P2 medzi dialkovym ovladacom, nadriadenou
(master) jednotkou EKEA a podriadenymi (slaves) jednotkami
EKEA sa vzdy vyzaduje.

= VSetky ostatné pripojenia zavisia od situacie:

= Vo vSeobecnosti potrebuju vSetky vstupy a vystupy byt
pripojené k nadriadenej (master) jednotke EKEA.

= Ak sa pouziva C1C2, musi byt pripojena k nadriadenej (master)
jednotke EKEA a vSetkym podriadenym (slaves) jednotkam
EKEA.

= Ak sa pouziva T5T6, musi byt pripojena k nadriadenej (master)
jednotke EKEA, pripojenie mobze byt skratované na
podriadenych (slaves) jednotkach EKEA.

= Ak sa pouziva T5T6, musi byt pripojenie skratované na
nadriadenej (master) jednotke EKEA a vSetkych podriadenych
(slaves) jednotkdch EKEA, pozrite "11.3 Prevadzkové
signaly" > 13].

= Ak sa pouziva K7K8, musi byt pripojena iba k nadriadenej
(master) jednotke EKEA.

= Existuju ostatné elektrické pripojenia s riadiacou skrifiou EKEA,
ktoré nie su zobrazené na obrazku, tieto su vynechané pre
prehladnost’ obrazku.

11.9.2 Samostatny systém okruhov chladiva

Obrazok nizSie zobrazuje ako maju byt pripojené vstupy a vystupy v
pripade samostatného systému okruhu chladiva. To znamena, Ze
sUpravy expanznych ventilov jednotiek EKEA konfigurované ako
nadriadena (master) a podriadena (slave) jednotka, su pripojené k
réznym okruhom chladiva.

EKEACBVE + EKEXVA50~500
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12 Specialne poziadavky na jednotky R32

BRC

P1(P2

EKEA p1[p2|| | EKEA p1|p2|| [EKEA P1lP2

Master Slave Slave
[o... [c1]c2[Ts|Te|K7[Ks] || v0... [c1]c2|T5]T6]K7]KS8|| || 1O... [c1]c2[T5[T6 K7 K]
) i L i L L Lo
: +»—-—-—:—'___+_,_-_._;_'___J | '
A A I I S AR U I I I I Do
LT D Y b
1 1 1
col L L '
bl . . P
A
. || -

[v0...[c1[c2|Ts[Te|K7]Ks]

= Pripojenie P1P2 medzi dialkovym ovladacom,

Contr.
BRC Dialkovy ovlada¢
Contr. Regulator (dodava zakaznik)
EKEA Riadiaca skrina
1/0... Ostatné signaly vstupu/vystupu
Master Nadriadena jednotka (Master)
Slave Podriadena jednotka (Slave)
Poznamky:

nadriadenou
(master) jednotkou EKEA a podriadenymi (slaves) jednotkami
EKEA sa vzdy vyzaduje.

= VSetky ostatné pripojenia su volitelné a zavisia od situacie

= Vo vSeobecnosti potrebuju vSetky vstupy a vystupy byt
pripojené k nadriadenej (master) jednotke EKEA.

= Ak sa pouziva C1C2, musi byt pripojena k nadriadenej (master)
jednotke EKEA a vSetkym podriadenym (slaves) jednotkam
EKEA.

= Ak sa pouziva T5T6, musi byt pripojena k nadriadenej (master)
jednotke EKEA a vSetkym podriadenym (slaves) jednotkam
EKEA.

= Ak sa pouziva T5T6, musi byt pripojenie skratované na
nadriadenej (master) jednotke EKEA a vSetkych podriadenych
(slaves) jednotkach EKEA, pozrite "11.3 Prevadzkové
signaly" > 13].

= Ak sa pouziva K7K8, musi byt pripojena k nadriadenej (master)
jednotke EKEA a vSetkym podriadenym (slaves) jednotkam
EKEA.

= Existuju ostatné elektrické pripojenia s riadiacou skrifiou EKEA,

ktoré nie su zobrazené na obrazku, tieto su vynechané pre

Anglictina

Preklad / popis

Amin_room

Pozadovana minimalna plocha
miestnosti

but not less than

ale nie mensia ako

h, Vyska uvolnenia, ktora je zvislou
vzdialenostou v metroch od
podlahy po bod uvolnenia

LFL Spodna hranica horfavosti =
0,307 kg/m?* pre R32

m, Celkové mnozstvo chladiva v

systéme

Measures must be provided
following figures 2 and 3

Musia byt zabezpecené
opatrenia podla obrazkov 2 a 3

No R32 safety requirements

Ziadne bezpe&nostné opatrenia
R32

valid for m>1.84 kg

platné pre m>1,84 kg

"Obrazok 2" ] 3]:

Anglic¢tina

Preklad / popis

2: Minimum circulation airflow

2: Minimalny prietok obehu
vzduchu

LFL Spodna hranica horfavosti =
0,307 kg/m? pre R32

m, Celkové mnozstvo chladiva v
systéme

Q [m3h] Rychlost’ prudenia obehu

vzduchu

Q. =60xm,/LFL

Minimalna rychlost prudenia
obehu vzduchu

Zone 1: Q>Q,,,

Zéna 1: Q>Q.,,

Zone 2: Actions required

Zona 2: Potrebné cinnosti
(IEC 60335-2-40:2022 Priloha
GG.9.2)

"Obrézok 3" [» 4]:

Angliétina

Preklad / popis

260LFL

Absolutne maximum pre celkovu
napln chladiva v systéme

50%LFLxHx (A or Apg)
(valid for m>1.84 kg)

Maximalna napln chladiva pre
zabranenie mechanickej
extrakcie

50%LFLxHx (A alebo Ay)
(platné pre m:>1,84 kg)

prehradnost obrazku. Anst Plocha priestoru pre instalaciu
A Minimum A, alebo A, (na
zaklade celkovej naplne
12 é . | v - d k chladiva) pre zabranenie
pECIa ne pOZIa av y na mechanickej extrakcie
jednotky R32 Ag Celkova plocha priestoru, ktorom
sa upravuje klima
| 'NFORMACIE Ay, je stcet ploch podiahy
Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v vSetkych priestorov pripojenych
"2.1 Navod k zariadeniu s pouzitim chladiva R32" [» 7]. kanalmi k jednotke na Upravu
o i i . . vzduchu. Priestory, kde méze byt
Prgv b.e’zpe?‘nu prevadzku systemov ObsahUJUf)l(’)h R32 szi.wstlte, ze pridenie vzduchu obmedzené
s;?lnaju .p02|adavky uvedené v grafoch a tabulkach na zadiatku tohto zonovymi klapkami, NESMU byt
navodu: zahrnuté do uréovania A,,.
"Obrazok 1" > 2]: H Vy$ka miestnosti = 2,2 m
Angliétina Preklad / popis LFL Spodna hranica horfavosti =
1: Requirements for spaces 1: PoZiadavky na priestory 0,307 kg/m?® pre R32
served by AHU (m.£16 kg) obsluhované jednotkou na m, Celkové mnozstvo chladiva v
Upravu vzduchu (m.£16 kg) systéme
Navod na inétalaciu a pouzitie DAIKIN EKEACBVE + EKEXVA50~500
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12 Specialne poziadavky na jednotky R32

Anglic¢tina
3a: Requirements for AHU
installation location

Preklad / popis

3a: Poziadavky na miesto
instalacie jednotka na upravu
vzduchu

(only applicable for indoor
installations) (pouzitelné len pre vnutorné

instalacie)

Zone 1: No action required Zona 1: Nepozaduje sa ziadna

¢innost

Zone 2: Additional ventilation in  |Z6na 2: Na mieste inStalacie je
the installation location required |potrebné pridavné vetranie

Zone 3: Out of scope standard  |Z6na 3: Mimo rozsahu normy

(IEC 60335-2-40:2022)

3b: Poziadavky na priestory
obsluhované jednotkou na
Upravu vzduchu

3b: Requirements for spaces
served by AHU

Zona 1: Je potrebné iba prudenie
obehu vzduchu

Zone 1: Only circulation airflow
required

Zoéna 2: Prudenie obehu vzduchu
+ Mechanicka extrakcia

Zone 2: Circulation airflow +
Mechanical extraction

Zone 3: Out of scope standard  |Zéna 3: Mimo rozsahu normy

(IEC 60335-2-40:2022)

12.1 Poziadavky na klimatizovany
priestor

Ak systém pouziva chladivo R32, su potrebné mimoriadne

bezpeénostné opatrenia, pretoZze chladivo R32 je mierne horlavé. To

znamena, ze systém je obmedzeny vzhladom na celkovud napln
chladiva a/alebo podlahovu plochu, ktora sa obsluhuje.

12.2 Uréenie bezpeénostnych
poziadaviek

V pripade, Ze je urena celkova napli chladiva v systéme, pouzite
vyvojovy diagram nizSie na vytvorenie bezpe¢nostnych poziadaviek:

Vstup: Celkové mnozstvo chladiva v systéme (mc)

Plocha najmensej miestnosti = Amin_room ?
(pozrite obrazok 1 na zaciatku tohto navodu)

Nevyzaduju sa ziadne
bezpecnostné opatrenia R32

Vyzaduju sa bezpe€nostné
opatrenia R32

= Na jednotku na Upravu vzduchu (pozrite kapitolu "11.7 Jednotka na
nie je potrebné instalovat izola¢né | |Upravu vzduchu")
klapky privodu a navratu vzduchu. | . Na jednotku na upravu vzduchu
= Nie je potrebné kontrolovat nainstalujte izolacné klapky
minimalnu rychlost privodu pradu privodu a navratu vzduchu.
vzduchu jednotky na tpravu «  Skontrolujte minimalnu rychlost
vzduchu. privodu pradu vzduchu jednotky
na Upravu vzduchu.

Poznamka: V pripade, Ze je jednotka na Upravu vzduchu
nainstalovana vo vnutri, pozrite obrazok 3a, ak sa v priestore
inStalacie vyzaduje pridavné vetranie.

12.2.1 Priklad 1

Indtalacia systému 6 HP R32:

= Celkova plocha priestoru, ktorom sa upravuje klima: 100 m?
= Plocha najmensej miestnosti: 35 m?

= Vyska uvolnenia (h,): 2,2 m

= Celkové mnozstvo chladiva: 6,6 kg

= Vonkajsia inStalacia jednotky na Upravu vzduchu

1: Requirements for spaces served by AHU (m¢ <16 kg)

g -
: .~
14 —
Measures must be provided ~ / R
following figures 2 and 3 i D P
12 —
- A = Nt
0 P NPT L -
P BT o
8 ="
=
V4 PrL
w. ya -
(-1 7 ’ed =
// . No R32 safety requirements
4 21
/. Y
, Al =medm=hp=1.8m
o — =22 M
— ) —hg=25m
0
20 40 6 8l 100 120 140 160
35=A 1
room

27.6=Amin_room

Na zaklade obrazku 1 nie su potrebné bezpecnostné opatrenia R32
(Aroom>Amm7room) .

12.2.2 Priklad 2
Indtalacia systému 8 HP R32:

= Celkova plocha priestoru, ktorom sa upravuje klima: 140 m?
= Plocha najmensej miestnosti: 50 m?

= Vyska uvolnenia (h,): 2,2 m

= Celkové mnozstvo chladiva: 14,4 kg

= Vonkajsia indtalacia jednotky na upravu vzduchu

Na zaklade plochy najmensej miestnosti, "obrazok 1" [ 2] ukazuje,
Ze je potrebné dodrziavat poziadavky na obrazkoch 2 a 3.

3b: Requirements for spaces
served by AHU

Zone 3:0ut of/'scope standard 7 /

7]
/

Zone 2: y

. Loctl 1200
c airflow / Zone 1:
Q>Qmin

10000

2: Minimum circulation airflow

8000

Qmen

me [kl

o Zone 2:
// Zone 1: Actions required
Only cil i <
// airflow required ;
< 4 N ‘
Ry | u
- /' “ I 2
me lkg]
55 o 75 10 15 BSo 15 200 255 250 14.4
Amin=43 140=A¢ot )

= Na zaklade obrazku 3b, je potrebné iba pruadenie obehu vzduchu
(A(01>Amin)'

= Na zaklade obrazku 2 musi prudenie obehu vzduchu zostat nad
2814 mh.

Zaver: Pokial je rychlost prudenia privadzaného vzduchu nad
minimalnou zakonnou poZiadavkou (2814 mdh), ziadne pridavné
obmedzenia sa netykaju systému VRV R32.

12.2.3 Priklad 3

Indtalacia systému 8 HP R32:

= Celkova plocha priestoru, ktorom sa upravuje klima: 140 m?

EKEACBVE + EKEXVA50~500
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13 Instalacia jednotky

= Plocha najmensej miestnosti: 50 m?

= Vyska uvolnenia (hy): 2,2 m

= Celkové mnozstvo chladiva: 14,4 kg

= Vnutorna instalacia jednotky na upravu vzduchu v priestore 20 m?

Na zaklade plochy najmensej miestnosti, "obrazok 1" [» 2] ukazuje,
Ze je potrebné dodrziavat poziadavky na obrazkoch 2 a 3.

3b: Requirements for spaces

e T AR 2: Minimum circulation airflow

16000

Zone 3: Out of scope standar ya /
vak
Zone 2: y 12000
Ci ion airflow. / Zone 1:

Q>Qmin
10000

me [kg]
Qmeh]

a0
/ Zone 2:
A

/ Zone 1: tions required

V4 Only ci

/ airflow required
4

> 4
/Y 144 77

25 o 75 100 125 gho 175 200 235 250

Amin=43 140=Atot tml

14.4

3a: Requirements for
AHU installation location
Zone 3:/0ut of 'scope standar V2

/

Zone 2: y
radl < /

in:th 3
location required

me [kg]

/| Zone 1:

V4 No action require

/|

y

2

4
4

14.4

25 o 75 100 125 150 175 200 225 250

Ainst=20 43=Amin 1
= Na zaklade obrazku 3b, je potrebné iba pruadenie obehu vzduchu
(Atot>Amin)-

= Na zaklade obrazku 2 musi prudenie obehu vzduchu zostat nad
2814 m3/h.

= Na zaklade obrazku 3a je na mieste inStalacie pozadované
pridavné vetranie (Ap<Anmin)-
Poznamka: Obrazok 3a je pouzitelny iba, ak je jednotka na
upravu vzduchu nainstalovana vnutri.

Vypocet minimalnej rychlosti pradenia vzduchu pridavného vetrania
(Quin) N@ mieste instalacie:

.~ _ Mc-Mmax - 3
Qmin = “IxLFL x2x60 = 747 m?*h
Kde m,.,, je:

Mmax = 50%XLFLxHxAjnst = 50%x%0.307%2.2x20 = 6.75 kg

Poznamka: V pripade pridavného vetrania spodny okraj otvorov
vystupu vzduchu z miestnosti neméze byt viac ako 100 mm nad
podlahou.

13 Instalacia jednotky

A VAROVANIE

V pripade chladiva R32 instaldcia MUSi spifat
poziadavky, ktoré sa vztahuju na toto zariadenie R32.
Dal$ie informacie najdete v:

= "2.1 Navod k zariadeniu s pouzitim chladiva R32" [» 7]

= "12 Specialne poZiadavky na jednotky R32" [» 18]

Pre riadiacu skrifiu a supravu expanznych ventilov:

= Jednotka moéze byt inStalovana vo vnutri aj vonku, ale
NEINSTALUJTE ju na priame slneéné svetlo. Priame slnedné
svetlo zvySi teplotu vo vnutri jednotky a méze znizit' jej zivotnost
a vplyvat na jej prevadzku.

= Vyberte plochy a pevny montazny povrch.
= Prevadzkova teplota jednotky je medzi —20°C a 52°C.

« Jednotku NEINSTALUJTE do vonkaj$ej jednotky alebo na
vonkajSiu jednotku.

= Jednotku NEINSTALUJTE ani neprevadzkuijte v miestnostiach:
= Kde je pritomny mineralny olej, napr. rezaci olej.

» Kde vzduch obsahuje vysoké urovne soli, napr. vzduch
v blizkosti oceanu.

= Kde je pritomny plyn siry, napr. oblasti s horticimi pramernimi.
= Vo vozidlach alebo na lodiach.

= Kde znacne koliSe napétie, napr. vo vyrobnych zavodoch.

= Na miestach, kde je vysoka koncentracia par alebo postrekov.
= Kde su stroje vytvarajuce elektromagnetické viny.

= Na miestach s kyslymi alebo zasaditymi parami.

13.1 Riadiaca skrina

13.1.1 Poziadavky na miesto inStalacie riadiacej

skrine

INFORMACIE

Hladina tlaku zvuku je menSia ako 70 dBA.

Pri rozmiestneni nezabudnite na nasledujuce pokyny na instalaciu:

(mm)
2100

2400 400 250

300 )

2200

(mm)
2100

2600 150 |10

2200

13.1.2 Instalacia ovladacej skrine

1 Otvorte kryt kit€om (dodany ako prislusenstvo).

2 Zavesné konzoly pomocou skrutiek (dodané ako prislusenstvo)
nasadte do riadiacej skrine.

3 Ovladaciu skrifiu upevnite pomocou zavesnych konzol na
montazny povrch.

Navod na intalaciu a pouzitie

20

DAIKIN

EKEACBVE + EKEXVA50~500

Pridavna volitelna suprava pre kombinaciu vonkajSich jednotiek
Daikin s jednotkami na Upravu vzduchu dodanymi zakaznikom
4P724517-1 — 2023.06



13 Instalacia jednotky

Pouzitie 4 skrutky (pre otvory @6 mm).

360 4x @6

3

-] -)
8 8
Bt t
324

o

<p)
—& Euddgusy ©

(mm)

4 Pre elektrické vedenie: pozrite "15.1.1 Pripojenie elektrického
vedenia ku riadiacej skrini" [» 24].

5 Po instalacii zabezpecte, aby bola riadiace skrifia vodotesna,
uzavretim a uzamknutim krytu.

13.2 Suprava expanznych ventilov

13.2.1 Poziadavky na miesto inStalacie supravy

expanznych ventilov

Pri rozmiestneni nezabudnite na nasledujice pokyny na instalaciu:

2250 2250
| I 2100 I 2100 |
215 2600 |78
2250 401 2250
2100 2100
2150
(mm)
13.2.2 Instalacia supravy expanznych ventilov

1 Uistite sa, Ze je suprava expanznych ventilov nainstalovana do
zvislej polohy.

Demontujte kryt odskrutkovanim 4x M5.

Vyvftajte 4 otvory v spravnej polohe (rozmery su uvedené na
obrazku dole) a bezpecne upevnite supravu expanznych
ventilov pomocou 4 skrutiek cez vytvorené otvory @9mm.

192.5

4x @9

- #

(el [e)

il
i

(ol [©)

©] s

(mm)

13.3 Termistory

13.3.1  Umiestnenie termistorov

Roézne termistory sa musia nainStalovat v zavislosti od druhu
ovladania. DodrZujte toto v tabulke uvedenej nizSie.

Termistor Druh ovladania

X Y w V4 z
R1T: Nasavany vzduch — — — ° °
R2T: Kvapalinové ° ° ° ° °
potrubie
R3T: Plynové potrubie ° ° ° ° °
R4T: Vypustany vzduch — — — — °

e Potrebné

— Nie je potrebné

Pre zaistenie spravnej prevadzky je potrebna spravna instalacia
termistorov.

R1T | Termistor (vstupny vzduch)

Termistor nains$talujte bud' v miestnosti, ktora si
vyzaduje regulaciu teploty alebo v priestore nasavania
jednotky na upravu vzduchu.

Poznamka: Pre regulaciu teploty miestnosti sa méze
dodany termistor (R1T) nahradit’ sipravou pridavného
volitelného dialkového snimaca (pozrite technické
udaje).

R2T | Termistor (kvapalinové potrubie)

Nainstalujte termistor za rozvadzacom na
najchladnejSom prechode vymennika tepla (prejednajte
to s vasim predajcom vymennika tepla).

R3T | Termistor (plynové potrubie)

Nainstalujte termistor do plynového potrubia vymennika
tepla €o mozno najblizSie ku vymenniku tepla.

R4T | Termistor (vystupny vzduch)

Termistor nainstalujte do priestoru vystupu jednotky na
Upravu vzduchu.

AHU

€= [0 [ R

) a e GRfT

c d

R2T R3T ‘ t
ZNNNE [ N —

o RIT™

AHU Jednotka na Upravu vzduchu
*I** Mo6ze byt vybraté miesto R1T.

Vonkajsi vzduch

Vystupny vzduch

Privod vzduchu

Odsavanie vzduchu

Vymennik tepla

Obnova tepla

-0 Q0T Q

Ak je jednotka na upravu vzduchu chranena proti zamrznutiu, je pre
kontrolu nutné vykonat vyhodnotenie. To je nutné vykonat pocas
skuSobnej prevadzky.

Termistor sa musi nainstalovat v uzavretom priestore. Nainstalujte
ho dovnutra jednotky na upravu vzduchu alebo vytvorte tienenie, aby
zabranilo, Ze by sa ho niekto dotkol.

EKEACBVE + EKEXVA50~500
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14 Instalacia potrubia

13.3.2

1 Kabel termistora vloZte do samostatnej ochrannej rurky.

Instalacia kabla termistora

2 Ku kablu termistora vzdy pridajte uvolnenie tahu, aby sa
zabranilo napnutiu kabla termistora a uvolneniu termistora.
Napnutie kabla termistora alebo uvolnenie termistora méze mat
za nasledok zly kontakt a nespravne meranie teploty.

@ POZNAMKA

= Spojenie musi byt vytvorené na pristupnom mieste.

= Pre vytvorenie vodotesného spojenia sa toto spojenie
mbze tiez vytvorit v spinacej skrini alebo spojovacej
skrini.

= Kabel termistora sa ma umiestnit najmenej 50 mm od
vedenia elektrického nap3gjania. Nedodrzanie tohto

navodu méze mat za nasledok poruchu v doésledku
elektrického Sumu.

13.3.3 Instalacia dlhsieho kabla termistora

Termistor sa dodava so Standardnym kablom 2,5 m. Tento kabel sa
méze prediZit az do 20 m.
1 Odrezte vodi¢ alebo zviazte zvySok kabla termistora.
Ponechajte najmenej 1 m pévodného kabla termistora.

2 Na oboch koncoch vodi¢a odstrarte izolaciu £7 mm a tieto
konce zasunte do spojky vedenia.

3 Spojku zatlaéte pomocou spravneho zatlacovacieho nastroja
(klieste).

4 Po pripojeni pomocou ohrievata ohrejte izolaciu spojky
vodiCov, ktora sa zmrstuje, aby sa vytvorilo vodotesné spojenie.

Spojenie obalte elektrickou izolacnou paskou.

Pred a za spojenie vlozte uvolnenie tahu.

13.3.4 Upevnenie termistora

1 Nezabudnite nainstalovat nasledovné:

= Vodi¢ termistora opatrne ulozte tak, aby sa na vrchu
termistora zabranilo hromadeniu vody.

= Urobte dobry kontakt medzi termistorom a jednotkou na

upravu vzduchu. Ulozte hornu ¢ast’ termistora na jednotku
na Upravu vzduchu. :I'o je najcitlivejsi bod termistora.

ab
/‘

a NajcitlivejSi bod termistora
b Maximalizujte kontakt

2 Termistor upevnite pomocou izola¢nej hlinikovej pasky (dodava
zakaznik), aby sa zabezpecil dobry prenos tepla.

f
<P

3 lzolaénou gumou (dodané ako prisluSenstvo) obtocte okolo
termistora (R2T/R3T), aby sa zabranilo uvolneniu termistora po
niekolkych rokoch.

4 Termistor upevnite pomocou 2 spbn kabla (dodané ako
prisluSenstvo).

14 Instalacia potrubia

A UPOZORNENIE
Aby ste sa uistili, Ze tato instalacia spifia vSetky
bezpeénostné predpisy, pozrite si "2 Specifické
bezpecnostné pokyny instalatéra” [» 6].

Navod na intalaciu a pouzitie
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14 Instalacia potrubia

14.1 Priprava potrubia chladiva

14.1.1 Poziadavky na potrubie chladiva

@ POZNAMKA

Potrubie a iné diely pod tlakom maju byt vhodné pre
chladivo. Pouzite bezSvové medené potrubie chladiva
odkysli¢ené kyselinou fosforecnou.

= Cudzie materidly vo vnutri potrubi (vratane olejov pre mazanie)
musia byt <30 mg/10 m.
Material potrubia s chladivom

= Material potrubia: bezS&vové medené potrubie odkyslicené
kyselinou fosforec¢nou

= Stupen pnutia potrubia a hrubka steny:

EKEXVA Suprava expanznych ventilov

Poziadavka Hranica

H Maximalny vySkovy rozdiel medzi
AHU a EKEXVA

—5/+5 m (pod alebo
nad supravou
ventilov)

L Maximalna diZka potrubia medzi 5m
AHU a EKEXVA

L sa povazuje za sucast celkovej
maximalinej dizky potrubia. Pozrite
si navod na instalaciu vonkajse;j
jednotky, kde najdete instalaciu
potrubia.

Vonkajsi priemer | Stupei pnutia Hrubka (t)©
2)
6,4 mm (1/4") Zihany (O) 20,80 mm N
9,5 mm (3/8") @i
12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8") Zihany (O) 20,99 mm
19,1 mm (3/4") Polovi¢ne tvrdy 20,80 mm
22,2 mm (7/8") (1/2H)
28,6 mm (1 1/8") | Polovi¢ne tvrdy 20,99 mm
(1/2H)

14.1.2 lzolacia potrubia chladiva

= Ako izolaény material pouzivajte polyetylénovu penu:

= s intenzitou prestupu tepla medzi 0,041 a 0,052 W/mK (0,035
az 0,045 kcal/mh°C)

= s ohfovzdornostou najmenej 120°C
= Hrubka izolacie:
= |zolacia potrubia musi mat hrubku 13 mm.

= |zolaciu potrubia chladiacej zmesi zosilnite podla prostredia

@V zavislosti od platnej legislativy a maximalneho pracovného
tlaku jednotky (pozri "PS High" na vyrobnom §titku jednotky)
moze byt potrebné potrubie s va¢sou hrabkou.

Priemer potrubia s chladivom

Zabezpecte, aby ste nainsStalovali kvapalinové potrubie s priemerom,
ktory zodpoveda vykonovej triede supravy expanznych ventilov.

instalacie.
Okolita teplota Vihkost’ Minimalna hrabka
<30°C 75% az 80% 15 mm
relativnej vihkosti
>30°C 280% relativnej 20 mm
vlhkosti

14.2 Pripojenie potrubia chladiva

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

A VAROVANIE

Su povolené iba letované pripojky.

EKEXVA Kvapalinové potrubie (mm)
R410A R32

50 76,4 76,4
63 @9,5 06,4
80 @9,5 76,4
100 9,5 @9,5
125 @9,5 39,5
140 @9,5 @9,5
200 @9,5 @9,5
250 @9,5 39,5
300 @12,7 12,7
350 @12,7 12,7
400 12,7 @12,7
450 215,9® @12,7
500 215,9® @12,7

@ Pouzite prechodové potrubie ID @9,5 mm (dodané ako
prislusenstvo).

® Pouzite prechodové potrubie ID @15,9 mm (dodané ako
prislusenstvo).

Dizka potrubia chladiva a rozdiel vo vyske
AHU

AR
H
KEXVA

AHU Jednotka na Gpravu vzduchu

14.2.1 Pripojit’ potrubie chladiva

Podrobnosti najdete v navode pre vonkajsiu jednotku.

1 Pred pripojenim pripravte vstupné alebo vystupné potrubie
dodavané zakaznikom (e$te NESPAJKUJTE).

192.5

340

=
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15 Elektricka inStalacia

a Kvapalinové potrubie z vonkajsej jednotky
b Kvapalinové potrubie do jednotky na upravu vzduchu
¢ Spony na upevnenie potrubia

Odstrante upeviiovacie spony potrubia (c) odskrutkovanim 4x
M5.

3 Odoberte izolaciu horného a dolného potrubia.

4 Prispajkujte potrubie na mieste instalacie dodané zakaznikom.

A VAROVANIE

= Nezabudnite ochladit teleso filtrov a ventilu vihkou
handrou a zabezpecte, aby teplota telesa pocas
spajkovania neprekrocila 120°C.

= Zabezpecte, aby boli ostatné diely, napr. elektricka
skriia, spony a vedenia, pofas spajkovania chranené
pred priamymi plamenmi spajkovania.

Po spajkovani vlozte izolaciu dolného potrubia spat na svoje
miesto a uzavrite ho krytom hornej izolacie (po odstraneni
obalu).

Znova zaistite upevriovacie spony potrubia (c) na mieste (4x
M5).

Zabezpecte, aby boli potrubia na mieste inStalacie spravne
izolované.

Izolacia potrubia na mieste inStalacie musi siahat az po
izolaciu, ktoru ste vratili na miesto v kroku 5. Zabezpecte, aby
medzi oboma koncami nebola medzera a tym nedoSlo ku
kvapkaniu kondenzatu (pripadne ukongite pripojenie pomocou

15 Elektricka instalacia

A UPOZORNENIE
Aby ste sa uistili, Ze tato instalacia spifia vSetky
bezpeénostné predpisy, pozrite si "2 Specifické
bezpecnostné pokyny instalatéra” [» 6].

15.1 Riadiaca skrina

15.1.1 Pripojenie elektrického vedenia ku

riadiacej skrini

A VAROVANIE

Pouzivajte len Specifikované vedenia a vedenia pevne
pripojte ku svorkam. Vedenie udrzujte v poriadku tak, aby
neprekazalo inému zariadeniu. Nespravne pripojky mézu
mat za nasledok prehriatie a v najhorSom pripade
zasiahnutie elektrickym pradom alebo vznik poziaru.

A VAROVANIE

Signaly na vodicoch pripojenych k riadiacej skrini a
suprave expanznych ventilov NIE su bezpecné extra nizke
napatie a NIE JE ich bezpecny dotyk. Vodi€e pouzité na
pripojenie riadiacej skrine a supravy expanznych ventilov
MUSIA preto poskytovat' dvojitu izolaciu.

pasky). POZNAMKA

Kable termistora a vodice dialkového ovlada¢a maju byt
umiestnené najmenej 50 mm od vodicov elektrického
napajania a od vodi¢ov ovladaca AHU. Nedodrzanie tohto
navodu méze mat za nasledok poruchu v désledku
elektrického Sumu.

14.2.2 Letovanie konca potrubia

= Pri letovani privod dusika zabraruje vytvaraniu velkého mnozstva
okyslienej vrstvy vo vnutri potrubia. Tato vrstva nepriaznivo
ovplyviiuje ventily a kompresory v chladiacom systéme
a zabranuje spravnej Cinnosti.

A1P A2P A3P A4P

= Tlak dusika nastavte na tlak 20 kPa (0,2 barov) pomocou
redukéného tlakového ventilu (prave postacujuci tlak, aby bol
tento tlak citit na pokozke).

a b c d e

|
i |

<f i

a Potrubie s chladivom
b Spajkovany diel
¢ Upevnenie pomocou pasky X2M
d Rucny ventil D x1m
e Tlakovy redukény ventil
f Dusik A1P PCB (hlavna)
. L i . . L o A2P PCB (relé)
= Pri  spajkovani spojov potrubia nepouzivajte antioxidanty. A3P PCB (konvertor)
Usadeniny mézu upchat potrubie a poskodit zariadenie. A4P  PCB (poziadavka)
. . i . . . . A5P PCB (elektrické napajanie)
= Pri  spajkovani medenych dielov chladiaceho potrubia K1R  Magnetické relé (stav chyby)
nepouzivajte tavidlo. Pouzivajte pajku z fosforovej medi (BCuP), K2R Magnetické relé (ON/OFF ventilatora)
ktora NEVYZADUJE tavidlo. K3R Magnet!ckg relt? (prevadzka |nyer‘(ora)
K4R Magnetické relé (rozmrazovanie)
Tavidlo méa mimoriadne $kodlivy vplyv na systémy potrubia s KSR Magnetické relé (alarm R32) )
chladivom. Napriklad, ak sa pouZije tavidlo na baze chléru, K8R  Magnetické relé (spatna vazba pripojenia karty PCE relé
. . - . . . . k hlavnej karte PCB)
spOsobi koréziu potrubia alebo hlavne ak tavidlo obsahuje fludr, XIM  Svorkovnica
poskodi chladiaci olej. X2M  Svorkovnica

» Pri letovani VZDY chraiite okolité povrchy (napr. Izoladna pena)
pred teplom.

| ofeTolls

H2 |H4 | H6 | H8
H1 H3 H5 H7 H9
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15 Elektricka insStalacia

N

w

H

H1~H9 Otvory pre kabel / priechodky kabla. Ak sa nepouzivaju,
uzavrite ich zatkami (dodané ako prislusenstvo). H5 sa
pouzije, ak je implementovana funkcia master-slave.
Pozrite "11.9 Konfiguracia nadriadena (master)/
podriadena (slave) jednotka" P 16].

Pre v8etky pouzité kablové otvory: nain$talujte kablové
priechodky (s maticami a O-kruzkami) (dodavané ako
prislusenstvo).

Pre vSetky nepouzivané kablové otvory: otvory uzavrite zatkami
(dodané ako prislusenstvo).

Potiahnite kable dovnutra riadiacej skrine cez ich Specialne
kablové priechodky (ako je znazornené nizsie: H1~H9) a pevne
uzavrite maticu skrutky, aby sa zabezpecilo dobré uvolnenie
potiahnutim a ochrana proti vode.

Pre vSetky kable poskytnite pridavné uvolnenie potiahnutim vo
vnutri riadiacej skrine. Obrazok uvedeny niZSie zobrazuje jeden
priklad.

5

Pripojte uzemnovaci vodi¢ elektrického napajania ku kovovému
plechu vo vnutri jednotky EKEA ako je zobrazené niZSie pre
zabezpecenie toho, Ze je uzemnenie pevné.

Typ kabla Sposob instalacie

Elektrické vedenie s

b c
jednym vodigom @ %ﬂ_l
Alebo ) e

Zapletany vodi¢ bez
izolacie pre "pevny"
Spoj a Stoceny vodi¢ v smere pohybu hodinovych

d
?—e
f

ruCiCiek (jednozilovy vodi€ alebo zapletany
vodi¢ bez izolacie)

b Skrutka

¢ Pruzna podlozka

d Plocha podlozka

e Spojovacia podlozka
f Kovovy plech

EKEACBVE + EKEXVA50~500
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15 Elektricka inStalacia

6 Pripojte tak, ako je zobrazené na nasledujucom obrazku a
tabulke.

XM X2M
| L [N [k1]Kk2|ka|ka|ks|ke|k7|ks|kalkid [Y1]Y2]Y3|v4|Y6|c1|c2|T3|T4|T5|T6|P1|P2|F1|F2[T1]|T2|R1|R2|R3|R4|R5|RE|R7|RS|

L)L

H3™ H2M H3™ H3M H2 H4 H6™ He™ He™ H3™ H7™ He H9i_i H9i_i HQH HQH

LT} LT} LT} LT}

—
(-

| [Y1]v2|v3]v4|ve| | | F1|F2

— = — —
Contr. EKEXVA Contr. ERC O/U Contr. [ N N X
L N
1~
50/60 Hz
220-240/220 V
F1U Odporuc¢ana poistka dodana zakaznikom 6A
MCA® 0,22 A
Q1DI Isti€ uzemnenia zvodového prudu / isti¢ zvodového prudu MUSI byt v zhode s narodnymi predpismi o zapojeni
BRC Dialkovy ovladaé
Contr. Regulator (dodava zakaznik)
EKEXVA  |Suprava expanznych ventilov
o/ VonkajSia jednotka

@ MCA=Minimalny prad v ampéroch. Uvedené hodnoty s maximalne hodnoty.

Svorka Popis Pripojte ku Specifikacie Kabel®
Jadra (+ vstup) | Velkost (mm?)® | Max. dizka (m)
L, N, uzemnenie Elektrické napajanie 220-240V /220 V 3 jadro (H1) 2,5 —
1~
50/60 Hz
K1, K2 Stav chyby EKEA | Regulator (dodava | Cislicovy vystup 6 jadro (H3) 0,75 ©
K5, K6 Prevadzka zakaznik) (bez napatia)
kompresora 0-230 V str.
K7, K8 Prevadzka Max. 0,5 A
rozmrazovania
K3, K4 Instrukcia Regulator (dodava | Cislicovy vystup 4 jadro (H2) 0,75 ©
ventilatora AHU zakaznik) (bez napatia)
0-230 V str.
Max. 2 A.
K9, K10 Alarm R32 Cislicovy vystup
(bez napatia)
0-230 V str.
Max. 0,5 A
Y1~Y6 Suprava expanznych ventilov Cislicovy vystup 5 jadro (H4) 0,75 20
12V=
C1, C2 0-10 V= napatovy | Regulator (dodava | Analdgovy vstup 8 jadro (H6) 0,75 20
signal® zéakaznik) 0-10 V=
T1, T2 ZAP./VYP. Digitalny vstup
prevadzky 16 V=
T3, T4 Klimatizacia/
vykurovanie
T5, T6 Porucha®
F1, F2 Vonkajsia jednotka Komunikaéna linka 2 jadro (H7) 0,75 100
16 V=
P1, P2 BRC Kablovy dialkovy ovlada¢ Komunikaéna linka 2 jadro (H8) 0,75 100
16 V=
R1, R2 R2T Termistor (kvapalinové potrubie) | Analdgovy vstup 8 jadro (H9) 0,75 20
R3, R4 R3T Termistor (plynové potrubie) 16 V=
R5, R6 RA1T Termistor (vstupny vzduch)
R7, R8 R4T Termistor (vystupny vzduch)
Navod na inétalaciu a pouzitie DAIKIN EKEACBVE + EKEXVA50~500
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15 Elektricka insStalacia

@ Pouzivajte len harmonizovany vodi¢ poskytujlci dvojitt izolaciu a vhodny pre pouZitelné napatie.

® Odporugana velkost (vietky vedenia MUSIA spifiat pouzitelné narodné predpisy o zapojent).

© Maximalna dizka zavisi od pripojeného externého zariadenia (ovladag, relg, ...).

@ Tento signal ma iny Ucel v zavislosti od zvoleného typu ovladania a vyberu nastaveni na mieste instalacie. Pozrite si vysvetlenie typov ovladania a
popis nastaveni na mieste instalacie. Tento signal sa pouziva na X a W ovladanie a je volitelny pre Z ovladanie.

©) T4 ista hranica sa tyka celkovej dizky T5T6 v pripade konfiguracie master-slave.

® « Pouzitie R410A: Porucha ventilatora AHU
» Pouzitie R32: Porucha obehu pridenia vzduchu (nebezpeény scenar)

15.2 Sl]prava expanznych ventilov 6 Uzavrite kryt skrine supravy ventilov (4x M5).

15.2.1 Pripojenie elektrického vedenia k suprave
expanznych ventilov

1 Otvorte kryt elektrickej skrine (a).

2 Vytiahnite LEN druhy spodny vstupny otvor vstupu vedenia (B)
zvnutra smerom von. NEPOSKODTE membranu.

3 Kabel ventilu (s vodiémi Y1~Y6) prevlecte z riadiacej skrine cez
tento membranovy vstupny otvor vedenia a pripojte vodice
kabla ku konektoru svorky (c) podla pokynov popisanych
v kroku 4. Kabel vyvedte von zo skrine supravy ventilov podla
obrazka uvedeného nizSie a upevnite ho pomocou spén kabla.

a Kryt elektrickej skrine
b Druhy spodny otvor vstupu vedenia
¢ Konektor svorkovnice

4 Pouzite maly skrutkovaé a dodrzte uvedené pokyny pre
pripojenie drotov kabla ku konektoru svorky podla schémy
zapojenia.

113

5 Zabezpecte, aby zapojenie a izolacia na mieste instalacie
neboli pri uzatvarani krytu skrine supravy ventilov stlacené.
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16 Konfiguracia

16 Konfiguracia

16.1 Konfiguracia riadiacej skrine

Pri konfiguracii jednotky EKEA dodrzte nizSie uvedené kroky. Pre konfiguraciu ostatnych Casti systému (priklad: vonkajsia jednotka, jednotka
(BS/)SV, ostatné vnutorné jednotky, ... ; pozrite prisluné navody). Pred vykonanim konfiguradnych krokov NESPUSTAJTE prevadzku
jednotku EKEA. Ak by bola spustena jednotka EKEA, pri€om nie je dokoncena konfiguracia, systém by sa poskodil.

C Spustenie konfiguracie )
(1) v

Pripojte elektrické vedenie.

= Vstupy a vystupy su pripojené k jednotke(am) EKEA. V pripade potreby to zahffia mostikovy prepina¢ T5T6. Tento mostikovy prepina¢ je povoleny iba pre
aplikacie R410A (pozrite "11.3 Prevadzkové signaly").

= Dialkovy ovladac je pripojeny k jednotke(am) EKEA.
= Pripojte kabel elektrického napajania k jednotke(am) EKEA.
= Vynimky:
« V pripade konfiguracie nadriadena (master) - podriadena (slave) NEPRIPAJAJTE este Ziadne vstupy/vystupy k jednotke(am) EKEA.
= V pripade skupinového ovladania (ale nie je konfiguracia nadriadena (master) - podriadena (slave):
= NEPRIPAJAJTE vstup C1C2 v pripade, Ze sa eéte pouziva ovladanie Z.
= Este NEPRIPAJAJTE vodide T3T4 a T1T2.
Este NEPRIPAJAJTE kable k expanznému ventilu. To sa NEMA urobit pred nastavenim vykonovej triedy, lebo to méze poskodit teleso expanzného ventilu.

Este NEPRIPAJAJTE prenosové kable F1F2 k vonkaj$ej jednotke alebo jednotkam (BS/)SV. Je to mozné vykonat iba podia vykonovej triedy.

o !

Zapnite jednotku(y) EKEA.

Pouzije sa konfiguracia
nadriadena (master) - podriadena (slave) jednotiek
EKEA?

Nie

o '

Nastavte vykonovu triedu jednotky(iek) EKEA.

Iba v pripade aplikacii nadriadena (master) - podriadena (slave) @

mozu byt nastavené pomocou skupinového nastavenia (21-11). . . . .

Inak, poyuiite reZimu ? 1-11. P ¢ ) Nastavte hlavné (master) a podriadené (slave) jednotky EKEA.
l 1. Pokyn ventilatora jednotke €. 0.

2. Identifikujte jednotku €. 0 EKEA kontrolou vystupu K3K4.

(4]

Nastavte typ ovladania jednotky(iek) EKEA. 3. Nastavte jednotku &. 0 ako hlavnu (master) a iné jednotky ako podriadené
(slaves) (nastavenie 14(24)-3).
V pripade jednotiek EKEA v skupinovom ovladani sa uistite, ze

vetky jednotky EKEA st nastavené na ten isty typ oviadania. 4. Pripojte vSetky vstupy a vystupy k a medzi jednotkami EKEA podrla kapitoly

"11.9 Konfiguracia nadriadenej (master) a podriadenych (slave) jednotiek".

Skupinové ovladanie = Viaceré jednotky EKEA su pripojené
k jednému dialkovému ovladacu. 1 dialkovy ovlada¢ sparovany —s—
viacerymi jednotkami EKEA.

®

Identifikujte jednotku ¢. 0 EKEA. < |

1. Pokyn ventilatora jednotke €. 0.

2. Identifikujte jednotku €. 0 EKEA kontrolou vystupu K3K4.

Jednotka(y) EKEA v skupinovom ovladani?

3. Pripojte vodi¢ C1C2 k jednotke €. 0 EKEA (iba v pripade pouZitia vstupu
C1C2 s ovladanim Z).

4. Pripojte vodi¢ T3T4 a T1T2 k jednotke ¢. 0 EKEA.

X

v
Pokracuje na nasledovnej strane I

®
'
'
'
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16 Konfiguracia

(5

Pokracuje z predchadzajucej strany

'
'
A 4

Pripojte F1F2 k EKEA(am).
1. Vypnite EKEA(y).
2. Pripojte kabel expanzného ventilu.
3. Pripojte F1F2.

4. Zapnite EKEA(y).

@ v

Pripojte vSetky vnutorné a vonkajsie jednotky systému
s F1F2. Uistite sa, Zze su vSetky jednotky zapnuté.

® '

Nastavte EKEA, ktoru chcete pouzit’ pre vyber
klimatizacie/vykurovania ako nadriadenej jednotky
(master) klimatizacie/vykurovania.

@ |

Zmeinte nastavenie na mieste inStalacie pre vyber T3T4.

= 11(21)-13 (pozrite kapitolu "16.2 Nastavenia na mieste inStalacie")

Bude vstup T3T4 pouzity pre vyber

Iba aplikacia
klimatizacie/vykurovania?

5. '
Nie

Zmente nastavenie obmedzenia
rezimu prevadzky.

Ano

= 10(20)-15 (pozrite kapitolu
"16.2 Nastavenia na mieste instalacie")

klimatizacie/vykurovania? (*1)

(6

- 11(21)-11
) - 11(21)-13

Ak "Ano", kébel pre vstup T3T4 by mal byt = 11(21)-14
pripojeny uz v kroku 1, kroku 4.1 alebo kroku 4.2.
= 13(23)-13

Zmeirite ostatné nastavenia na mieste inStalacie, ktoré vyzaduju cyklovanie napajania.

(pozrite kapitolu "16.2 Nastavenia na mieste intalacie")

Cyklujte napajanie EKEA(i).

(8]

V pripade potreby zmerite iné nastavenia na mieste instalacie.

9

A

V pripade potreby odpojte dialkovy ovlada¢ a cyklujte napajanie EKEA(i).

=V niektorych situaciach NIE je odpojenie dialkového ovlada¢a dovolené, pozrite iné ¢asti navodu.

(

Konfiguracia ukonéena )
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16 Konfiguracia

16.2 Nastavenia na mieste instalacie
Nastavenie Hodnota (tu¢né pismo =
Standardné nastavenie)
10(20)-2 1 Pouzite snimac

Vyber regulacie teploty pre izbovy
termistor vzduchu

jednotky (alebo
dialkovy snimac, ak

je nainstalovany)
a snimac dialkového

Nastavenie Hodnota (tuéné pismo =
Standardné nastavenie)
11(21)-14 1 Aktivované
PouZite centralizovany ovladac® 2 Deaktivované
12(22)-1 1 | Vynuatené vypnutie
Vstup externého zapinania/vypinania (OFF)
prevadzky (vstup T1T2) ZAP.IVYP.
prevadzky
3 | Chranené zariadenie
12(22)-2 1 1°C
Zmena rozdielu termostatu (ak sa 0,5°C
pouziva dialkovy snimac)
12(22)-3 1 ON
Rezim prevadzky ventilatora, ak je 2 ON
termostat v polohe off (vykurovanie) 3 OFF
12(22)-6 1 ON
Rezim prevadzky ventilatora, ak je 2 ON
termostat v polohe off (klimatizacia) 3 OFF
12(22)-11 1 0 minut
Maximalna doba trvania hortceho $tartu | 2 3 minut
3 5 minut
4 10 minut
13(23)-2 1 OFF
Rezim prevadzky ventilatora pocas 2 ON
rozmrazovania a navrate oleja
13(23)-13 1 X ovladanie
Typ regulacie teploty® 2 Y ovladanie
3 W ovladanie
4 Z ovladanie
5 Z' ovladanie
13(23)-14 1 5°C
Cielova teplota vyparovania pre Y 2 6°C
ovladanie® 3 7°C
4 8°C
5 9°C
6 10°C
7 11°C
8 12°C
13(23)-15 1 43°C
Cielova teplota kondenzacie pre Y 2 44°C
ovladanie (vykurovanie)® 3 45°C
4 46°C
5 47°C
6 48°C
7 49°C

ovladaca.
2 | Pouzite len snimac
nasavania vzduchu
(alebo dialkovy
snimac, ak je
nainstalovany).
3 | Pouzite len snimac
dialkového ovladaca.
10(20)-13 1 5°C
Cielové superteplo pre X, Y a W 2 10°C
ovladanie 3 15°C
10(20)-14 1 3°C
Cielovy superchlad pre X, Y aW 2 5°C
ovladanie 3 10°C
10(20)-15 1 Klimatizacia a
Obmedzenie rezimu prevadzky® vykurovanie
2 Len klimatizacia
3 Len vykurovanie
11(21)-9 1 0°C
Korekcia cielovej teploty vyparovania | 2 -1°C
(T.S) pre W ovladanie 3 _2°C
4 +1°C
11(21)-10 1 0°C
Korekcia cielovej teploty vyparovania | 2 +1°C
(T.S) pre W ovladanie 3 +2°C
4 -1°C
11(21)-11 1 0
Vykonova trieda stpravy expanznych | 2 50
ventilov® 3 63
4 80
5 100
6 125
7 140
8 200
9 250
10 300
11 350
12 400
13 450
14 500
11(21)-12 1 Dialkovy ovlada¢
Vyber menovitej hodnoty pre Z 2 Vstup C1C2
ovladanie®
11(21)-13 Dialkovy ovladaé¢
Spbsob vyberu klimatizacie/ 2 Vstup T3T4

vykurovania®

Ak chcete prepnut toto nastavenie,
pozrite si "16.1 Konfiguracia riadiacej
skrine" [» 28].

Navod na intalaciu a pouzitie
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17 Uvedenie do prevadzky

Nastavenie Hodnota (tuéné pismo = ® Ked sa pc.)(:a'sT o’vléd'anirﬂ z ’pouviije vstup C1’C2,’v pri?gde
Standardné nastavenie) zoskupe‘n_la dllalklovy’ch ovladac‘oyvrvrl]usvllmatl vnutorna jednotka,
ku ktorej je pripojeny C1C2, najnizsie Cislo jednotky.
14(24)-2 1 0°C © V zavislosti od podmienok prevadzkovej teploty alebo vyberu
Suginitel korekcie teploty vystupu 2 0,5°C jednotlfy nalL'Jpravuwvz.d'uchu, previ'lfizka alel?o .aktivécia N
vzduchu 3 1°C bezpecnosti vonkajsej jednotky mdze byt prioritna a skutoéna T,
bude odliS$na od nastavenej T..
4 1,5°C 9 V zavislosti od podmienok prevadzkovej teploty alebo vyberu
2 jednotky na upravu vzduchu, prevadzka alebo aktivacia
5 c bezpecnosti vonkajsej jednotky mdze byt prioritna a skutocna T,
6 2,5°C bude odli$na od nastavenej T..
7 3°C © Pre funkciu master-slave sa pouzije zoskupenie dialkovych
ovladacov. Nadriadena (master) vnutorna jednotka musi mat’
8 3,5°C najnizsie &islo jednotky.
9 4°C
10 4,5°C
11 5°C 17 Uvedenie do prevadzky
12 5,5°C
13 6°C 17.1  Kontrolny zoznam pred uvedenim
14 6,5°C -
1 : . do prevadzky
5 7°
14(24)-3 1 Neaktivny Pc3 inét,alécii a. pf) definovani nasta\{eni na mi’este inStalacie 'je
) - — instalatér povinny skontrolovat spravnu prevadzku vykonanim
Funkcia Master-Slave® 2 | Nadriadena jednotka skusobnej prevadzky. Pozrite navod na indtaldciu vonkajsej
(Master) jednotky. Pred uskutoénenim "skuSobnej prevadzky" ako aj pred
3 | Podriadend jednotka prevadzkou jednotky je nutné skontrolovat nasledovné:
(Slave) [] Instalacia — Riadiaca skrifia
14(24)-10 1 13°C Skontrolujte, &i je riadiaca skrifia spravne nainstalovana,
Menovita hodnota teploty vystupu 2 15°C aby pri spustani jednotky nevznikal nadmerny hluk
vzduchu klimatizacie 3 16°C a vibracie.
4 17°C D Instalacia — Suprava expanznych ventilov
5 18°C Skontrolujte, i je suprava expanznych ventilov spravne
6 19°C nainstalovana, aby pri spustani jednotky nevznikal
nadmerny hluk a vibracie.
7 20°C D InStalacia — Termistory
8 21°C
" Skontrolujte, ¢i su termistory spravne nainstalované tak,
9 22°C aby sa neuvolnili.
10 23°C . P
Prevencia pred zamrznutim
. L]
" 24°C Uistite sa, ze je termistor R2T (kvapalinové potrubie)
12 25°C naintalovany na spravnom mieste, aby sa zabranilo
13 26°C zamrznutiu vymennika tepla jednotky na upravu vzduchu.
14 28°C D Zapojenie na mieste instalacie
15 30°C Skontrolujte, ¢i su elektrické obvody na mieste instalacie
14(24)-11 1 24°C nainstalované v sulade s pokynmi popisanymi v kapitole
» ; " "15 Elektricka instalacia" [» 24], podla schémy zapojenia
Menowtadhoﬁnotakteploty _vystupu 2 26°C a podla platnych narodnych predpisov o zapojeni.
vzduchu vykurovania °
4 3 2r’c D Vedenie uzemnenia
4 28°C Uistite sa, Zze vodiCe uzemnenia su zapojené spravne a ze
5 29°C uzemnovacie svorky su dobre dotiahnuté.
6 30°C D Rozmery a izolacia potrubi
’ 31°C Uistite sa, Ze bolo nainStalované potrubie spravnych
8 32°C rozmerov a bolo spravne zaizolované.
9 33°C
10 35°C 17.2 Kontrola po€as normalneho rezimu
1 sre prevadzky
12 39°C
13 a1°C Ak bola skuSobna prevadzka Uspesna, po€as normalnej prevadzky
sa musi vykonat dodato¢na kontrola.
4 43°C 1 Uzavrite kontakt T1T2 (ON/OFF) alebo pouzite dialkovy
15 45°C ovladac na spustenie prevadzky.
15(25)-15 1 Deaktivované 2 Skontrolujte funkciu jednotky podla navodu a skontrolujte, ¢i sa
Externy bezpedény vystup R32 (vystup | 2 Aktivované na jednotke na Upravu vzduchu nenahromadil l'ad (zamrznutie).
K9K10) Ak sa na jednotke nahromadil lad: pozrite "18.2 Symptom:
@ Po zmene tohto nastavenia sa vyzaduje cyklus napajania. Vymennik tepla AHU zamrzol" [» 32].
EKEACBVE + EKEXVA50~500 DAIKIN Navod na instaléciu a pouZitie
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18 Odstranovanie problémov

3 Uistite sa, Zze je ventilator jednotky na uUpravu vzduchu ON
(ZAP.).

@ POZNAMKA

= V pripade slabého rozlozenia jednotky na Upravu
vzduchu, mdze dobjst k zamrznutiu jedného alebo
viacerych prechodov jednotky na upravu vzduchu
(nahromadeny lad). Dajte termistor (R2T) na tomto
mieste.

V Zzavislosti od prevadzkovych podmienok (napr.
vonkajSia okolita teplota) je mozné, ze po uvedeni do
prevadzky sa musia zmenit nastavenia.

18 Odstranovanie problémov

18.1 Problémy rieSenia na zaklade
chybovych kédov

Ak na jednotke déjde k problému, pouzivatelské rozhranie zobrazi
kod chyby. Je dblezité porozumiet problému a pred resetovanim

= Ventilator jednotky na Upravu vzduchu nefunguje suvisle.

Ak sa vonkajSia jednotka zastavi, ventilator jednotky na Upravu
vzduchu musi pokraCovat v prevadzke, aby sa roztopil lad, ktory
sa nahromadil pocas prevadzky vonkajSej jednotky.

Zabezpecte, aby ventilator jednotky na upravu vzduchu zostal
v prevadzke.

Ostatné problémy najdete v navode na udrzbu.

19  Technické udaje

= Podmnozina najnovsich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupnej).

= UpIna sada najnovsich technickych Gdajov je k dispozicii na
Daikin Business Portal (pozaduje sa prihlasenie).

19.1 Schéma elektrického zapojenia

Schéma elektrického zapojenia je dodana spolu s riadiacou skrifiou
a nachadza sa na vnutornej stene krytu.

kédu chyby prijat protiopatrenia. Tieto protiopatrenia musi Legenda
uskutoCnit’ inStalator s licenciou alebo miestny predajca. Cast’ Popis
Tato kapitola vam poskytne prehlad vSetkych moznych kédov chyb A1P PCB (hlavna)
a ich popisy tak, ako sa zobrazuju na pouzivatelskom rozhrani. A2P PCB (relé)
INFORMACIE A3P PCB (konvertor)
V navode na udrzbu hladajte: A4P PCB (poziadavka)
- Kompletny zoznam kédov chyby A5P PCB (elektrické napajanie)
. Lo L. Lo F1U Poistka inStalovana na mieste
= Podrobnejsia priru¢ka rieSenia kazdej chyby -
F1U (A1P) Poistka T, 3,15 A 250 V
K1R Magnetické relé (stav chyby)
Kéd Popis K2R Magnetické relé (ON/OFF ventilatora)
A0 Bolo aktivované externé ochranné zariadenie K3R Magnetické relé (prevadzka invertora)
al Porucha EKEA hlavnej karty PCB A1P K4R Magnetické relé (rozmrazovanie)
A9 Porucha elektronického expanzného ventilu K5R Magnetické relé (alarm R32)
AJ _ |Chyba nastavenia vykonu K8R Magnetické relé (spatna vézba pripojenia karty
C1 Chyba prenosu (medzi kartou PCB vnutornej jednotky PCB relé k hlavnej karte PCB)
a pomocnou kartou PCB) Q1DI Ochranny uzemnovaci isti¢
C4 Porucha termistora kvapalinového potrubia vymennika R1T Termistor (vstupny vzduch)
tepla
P - . — . R2T Termistor (kvapalina)
C5 Porucha termistora plynového potrubia vymennika -
tepla R3T Termistor (plyn)
c9 Porucha termistora nasavania vzduchu RaT Termistor (vystupny vzduch)
CA  |Porucha termistora vystupu vzduchu XM Svorkovnica
cJ Nenormalna situacia termistora Izbovej teploty v X2M Svorkovnica
dialkovom ovladadi X3M Svorkovnica
UJ-37  |Rychlost prudenia vzduchu pod zakonnou hranicou Y1E Elektronicky expanzny ventil
Z*C Filter Sumu (feritove jadro)
18.2 Symptém: Vymennik tepla AHU Poznamky

zamrzol

= Skontrolujte, &i je termistor kvapaliny (R2T) umiestneny na
spravne miesto. Termistor musi byt vloZzeny na najchladnejSie
miesto.

= Skontrolujte, ¢i sa termistor uvolnil. Termistor musi byt upevneny.

‘ 1 ‘Pouiivajte vyluéne medené vodice.

Navod na intalaciu a pouzitie
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20 Slovnik

2 |Farby:
BLK |Cierna
BLU |Modra
BRN |Hneda
GRN |Zelena
GRY |Siva
ORG |Oranzova
PNK  |Ruzova
RED |[Cervena
WHT |Biela
YLW |ZIta

3 |Povinné pre aplikacie R32, skratované, ak sa nepouzivaju
pre aplikacie R410A.

4 |Symboly:
L Faza
N Neutralny vodi¢
—>—Konektor
o Kéblova svorka

@ Ochranné uzemnenie (skrutka)

—-— |Samostatny komponent

—=:= |Doplnkové prislusenstvo

—--— |Zapojenie zavisi od druhu ovladania

--I W W-:-|Zapojenie na mieste inStalacie

Pozicia v rozvodnej skrini

Anglic¢tina Preklad

Position in switch box Pozicia v rozvodnej skrini

Preklad textu v schéme zapojenia

Anglictina Preklad

0-10 V DC input signal 0-10 V= vstupny signal

16 V DC digital input AHU error |16 V= Cislicovy vstup AHU chyba
(NO) (normalne otvoreny)

16 V DC digital input cooling/
heating (NC)

16 V= Cislicovy vstup
klimatizacia/vykurovanie
(normalne uzavrety)

16 V DC digital input ON/OFF 16 V= ¢islicovy vstup ON/OFF
(NO) (normalne otvoreny)

BRC wired remote controller BRC kablovy dialkovy ovlada¢

Iba na X a W ovladanie (volitelne
pre Z ovladanie)

Only for X and W control
(optional for Z control)

Only for Z and Z' control Iba na Z a Z' ovladanie

Only for Z' control Iba na Z' ovladanie

Outdoor VonkajSia jednotka

*kk *hk

See note Vid poznamka

Voltage free contacts Volné napatové kontakty

20 Slovnik

Predajca
Obchodny distributor produktu.

Opravneni instalatéri
Technicky pracovnik kvalifikovany na instalaciu produktu.

Pouzivatel
Osoba, ktora je vlastnikom vyrobku a/alebo vykonava
obsluhu vyrobku.

Platné pravne predpisy
VSetky medzinarodné, eurdpske, narodné a miestne
smernice, zakony, nariadenia alebo zakonniky vztahujuce
sa a uplatnitelné na urcity produkt alebo oblast.

Servisna spoloc¢nost’
Spolo¢nost  kvalifikovana vykonavat alebo koordinovat
pozadované opravy produktu.

Navod na instalaciu
Navod na instalaciu urCeny pre urcity vyrobok alebo
pouzitie vysvetluje ako ho inStalovat, konfigurovat a
udrziavat.

Navod na obsluhu
Navod na obsluhu uréeny pre uréity vyrobok alebo pouzitie
vysvetluje ako ho pouzivat.

Navod na udrzbu
Navod na pouzitie uréeny pre urcity vyrobok alebo pouzitie,
ktory vysvetluje (ak je to vhodné) ako instalovat,
konfigurovat, obsluhovat a/alebo udrziavat vyrobok alebo
aplikaciu.

Prislusenstvo
Stitky, navody, informaéné karty a vybavenie, ktoré sa
dodava s produktom a musi sa nainstalovat’ podla pokynov
v prislusnej dokumentacii.

Nadstandardna vybava
PrisluSenstvo vyrobené alebo schvalené spolo¢nostou
Daikin, ktoré mozno podla pokynov v prislusnej
dokumentacii kombinovat s produktom.

Zabezpeci sa na mieste
Prislusenstvo NEVYROBENE spolo¢nostou Daikin, ktoré
mozno podla pokynov v prislusnej dokumentacii
kombinovat s produktom.

EKEACBVE + EKEXVA50~500

Pridavna volitelna suprava pre kombinaciu vonkajsich jednotiek
Daikin s jednotkami na Upravu vzduchu dodanymi zakaznikom
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